EL CORREO DE ULTRAMAR

PARTE LITERARIA ILUSTRADA.

L

S
x-\%\.;:_-\. . o
o i
 p— '.'l. -
— L

7
R
- 4 SR

; i
.
Rl

s
.-
=
s
L
iy
.

£

;

NV
e
o o

1860, — Tomo XVi. EDITORES PROPIETARIOS : A. DIk LASSALLE Y MELAN.

Administracion gemeral, passage Saulnier, num. 4, en Paris.

Afo 13, — N° 401.

.
- 1]

e Sy |
it 1

ity |

ety || -|...I
gy |_|-|.'.I._-| LT

LR

i

e BT
!
N, |
s |
)
|

7
/.
ey
e I J o i il
AL Fl Sy Fory
& - ¥ £ ..... ..I'-.I.- ' y .I _|'._. .

—

/

777
£
i,
Z
7,

/’

i
/
/f

e
i T

1

!

Vi
)

T

)

¥ - -
! '-.'\. . -_.\:
3 e R i e =
| Illl:\ e o e R, BT
| P p ' 0y o
IHALY ooy e H.\';. > R e
U R AP AN c Uy
ey ....'. (At el : g 5 :
] 3 i & ;

|

=

YIAJE DE 85, MM, — RECEPCION DE LA DIPUTACION DE LAS JOVENES BRESANAS POR EL EMPERADOR Y LA EMPERATRIZ A SU PASO POR MACUN, EL 24 DE AGOSTO, b

NMinsteno de Educacion, Cultura y Deporte



PARTE LUTERARIA 1LUSTRADA

—— -

SUMATI0.

Reecepeion de ia diputacion de las jovenes bresanas por
el ﬁln]mrllilm- v la emperatriz & su paso por Macomn;
grabado. — Mevista espanoia.— Coronacion del rey de
Suecin como rey de Noruega: grabados. — Bevista de los
voluntarios en Holyrood: grabado. — Mevista de Papis.
— Quiromancianueva, — Viaje del emperador : grabados.
— A Felicitas. - La noche de Ia hoda, — Lo gue s poes=
sin. — Nucvas operaciones de Garvibaldi s grabados, — Wra=
diciones de Américn. — La fabrieacion de sombreros
de paja en la Selva Negeas grabados,
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Revista Espanola.

La paciencia. — Falta de asuntos.— Chismeeillos de familia.
— Esperanzas teatrales. — El caballo de la Plaza, — Afan
de fuentes. — Los caballos en la moneda. — Llegada de los
embajadores moros, — Literatura popular, 6 sea muesiras,
carteles v prospectos — Y va de cuentos. — Ferias en Al-
call y el Escorial. — Viaje de la reina. — Mas versos.

VIRTUDES SOCIALES.

Leccion sétima.
LA PACIENCIA.

Gran viriud es la paciencia
Y en el mundo gran consuelo
Desde el dia en que salimos
Del depdsito maierno.

Digalo el misero infante
Con sus débiles lamentos,
Viva imigen de las momias
Enlre panales envuelto.

i Qué paciencia necesita
Al sufrir tanto meneo,
Tanto insoportable grilo
Y tanto asqueroso beso!

i Qué paciencia cuando aguanta
En la escuela & los maesiros,
Que quieren tal vez que aprenda
Lo que ellos nunca supieron.

Paciencia, nifio ; mas cuida
De irlas gastando con tiento;
No se te acabe el acopio
Antes de llegar & viejo.

No hay nada tan neecesario,
Como ya irds conociendo;
Sin ella, nadie en el muando
Puede vivir ni un momento.

Paciencia, si una manana
Vas por la calle corriendo,
Y se cuelga de tu brazo
Un amigo majadero;

Y te da nolicias freseas
De la atmoésfera y del tiempo,
De si hizo el oso 4 Fulana,

() se muda el ministerio.

Paciencia, si pasas aios
Con un miserable sueldo,
Y ves 4 cien mil petates
Subir & encumbrados puestos.

Paciencia, si cuando estudias
Interrnmpen el silencio
Los coches, las vendedoras
Y los trinos de los ciegos.

Y te afturden por el patio
L.as criadas con sus ecos,
Volviendote un par de coces
Si las engaias por ello.

~ Paciencia, sipor la acera
Van enatro sepullureros

Que te dan en los hocicos
(loa el estuche de un muerto.

Paciencia, si de visita
Se mefen en fu aposento
Un amigo con su esposa,
La criada y tres chicuelos,

Y has de alabar sus tontunas,
De los papis embeleso,
Y decir que estan robustos,
Y besar & todos ellos,
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Paciencia, si ¢l mas remono
Vierte en la alfombya un lintero,
Y el ofro llora y patea
Porque rueda de su asiento,

0 hacen tu baston caballo,
O le parten por enmedio,
O dan honores de silla
. O de clae & tu sombrero.

Paciencia, si eres amigo
De seguir al bello sexo,
Y ellas te llevan al trote,
Y encuentras cien mil tropiezos,

Paciencia, si eres hermosa,
Y pasas el dia entero
Esceuchando las simplezas
De elegantes rapazuelos,

Y te siguen 4 los hailes,
Al teatro, & los conciertos,
Y algun dia en los garbanzos
Hallaris dos 6 tres necios,

Paciencia, si hablar pensabas
A Inamor en el paseo,
Y la ves ; oh desventura!
Asida al brazo paterno.

Paciencia, st das en cama
Porque e sientes enfermo,
Y te cura unas viruelas
Como tercianas el médico.

Paciencia, si hallar pensabas
El camino de los cielos,
Y derechito te soplas
En las tinas del Infierno.

Paciencia, si mis Virtudes
Leiste verso tras verso,
Y al acabarlas conoces
Que no dicen nada nuevo.

Y paciencia yo, y no poea,
Si oigo ponerlas defectos
A quien habla en lengua humana
Por bondad del Ser Sapremo,

Hé aqui pues terminado el curso de VAKTUDES SOGIA~-
LES, que ofreci & Vds., queridos lectores; y como prac-
tica, ya que la tltima leccion trata de la paciencia, les
ruego que lean mi presente revista, con lo que tendran
ocasion de ejercitar la suya.

t Mi revistal jqué fatal es el verano para revistas!
aun la vista sin re — sutre con el re-flejo del sol, que
no contento con dar calor, da tambien demasiada luz
4 los ojos iluminandoles ¢ giorno, como ahora se dice.
Sin embargo, de chismecillos de familia aun pudiera
hablarse un rato; pero 4 quien vive mas alla de los
mares, ;como han de interesarle ciertas meunudencias,
por mas que a nosotres nos importen y nos diviertan ?
Al que no piensa pasar las noches corriendo desde el
Teatro Real al del Principe,. y de este 4 la Zarzuela y al
Circo, 4 qué le inferesan las companias que se formen
para cada uno de estos escenarios ? Muchos de mis lee-
tores, si yo anuncio gque la compania de opera que;ya
a funcionar en el primero, ha de ser di primo cartello,
segun cuentan, se encogeran de hombros diciendo :
«me alegro que Vds. se diviertan,» y si les digo que
nos ofrecen Operas nunca puestas en escena en lispana,
seguiran dando muestras de la misma indiferencia. ;A
qué pues repetir lo que, todos los dias hablan lus peria-
dicos ? Que en el Principe se esta ya ensayando, y que
reina alli gran esperanza de airaer gente; que.en el
Circo habra compania de zarzuela en competencia con
la que dirige en la ealle de Jovellanos el senor Salas, ¥
que respecto de los demas teatros se sabe que nadie sa-
be una palabra. i indos (@
. Tan poca importancia tienen fuera de casa todos, los
demas asuntes como este ; reduciéndose la mavyor parte
a caprichos de gacetilleros, que por mas excentricos y
estramboticos que sean, van poco a poco creando at-
mosfera, como ellos dicen, y preparando la opinion
para llevarlos 4 caho. Vaya de ejemplo. En la Casa de
¢ampo, magnifica posesion de la reina a orillas del
Manzanares, luciase medio oculta por lgs arboles la es-
tatua ecuestre del rey Felipe 1l heeha por Juan de Bo-
lonia en Florencia por los anos de 1616, y colocada en
aquel sitio hace dos siglos. _

Llamabanla entonces magnifica, hellisima y otra
porcion de cosas los gacetilleros, lamentandose cada
dia de que solo pudieran verla lus lavanderas, y aun
esas no muy a zusto, y todas las calles y plazas de la
Villa parecian & proposito para honrarse con el artistico
bronce, | : -

Desempedrada la plaza Mayor para las corridas de
toros celebradas en las fiestas'reales con motivo del ca-
samiento de la reina y su hermana la infanta Dona
Luisa Fernanda, ofreciase propicia ocasion al arreglar
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aquel recinto para albergar en su centro al ecuestre
monarea. Cediole la reina, & quien pertenecia, y el
ayuntamiento le hizo colocar sobre un pedestal no
muy bello, adornado eon inseripcion y bajo-relieves
que tampoco tienen nada de notable, cerrandolo con
una verja de hierro. ; Cuanto habia ganado con esto el
ornato publico! jeuanto se habia hermoseado la plaza
en concepto de la prensa ! Pero andando el tiempo, em-
pezaron & notarse defectos al caballo, defectos que no
se habian visto antes, bien por mirarle de prisa, 6 bien
porque le encubrian las espesas ramas de los arboles.
Como los gacelilleros siempre andan a caza de adjetivos
cientificos y sonantes, hal}amu para este caso el de hi-
dropico, que ademas tiene la ventaja de ser esdrujulo,
y aplicaronsele al jaco de bronce, que en honor de la
verdad es bastante gordo de barriga.

v Hﬂj,: fenemos en casalas aguas del Lozoya. {Qué gus-
to! j En verano el agua parece tan hermosa! ; £l surti-
dor de la Puerta del Sol refresca tanto la atinosfera!
jalegra de tal modo la vista aquel penacho eristalino
que desciende en liquidas perlas! jPor qué razon no
hemos de poner fuentes como aqueila en todas las pla-
zas? (Ah! ;feliz idea! la Mayor esta afeada por el ca-
ballo hidrépico, coloquemos en su lugar un surtidor, y
viyase el senior Don Felipe Il 4 la Fuente Castellana,
que si alli no hace buen efecto, como es probable, por.
(que cuando. se construyo aquella en lo que menos se
penso6 fué en semejante mueble, ya pediremos que le
llevena otra parte.

El discurrir asi convence & cualquiera, y por eso es
muy posible que la efigie del pio monarca tenga que
marcharse con la misica & otra parte. Verdad es que
los caballos no se han hechio para estarse quietos, sino
para correr., :

Esto me recuerda un cuento que viene aqui comn de
molde. « Compadre, decia un zapatero de viejo a otro
del mismo oficio, ensenandole una pieza de cinco fran-
cos, 4 sabe Vd. que van a hacer una reforma en esta
moneda ? — ;Cual es, sefior Pepe? contestaba el otro.
— Que en vez de la fisonomia de la cara del emperador,
van a poner el retrato de su persona entera montada a
caballo. — Pues, compadre, maldita la gracia que me
hace la reforma, porque si estando a pié los napoleo-
nes cuessan tanto trabajo ganarles, en estando a caballo
no va a haber cristiano que alcance uno. »

Pero lo que mas llama ahora la atencion en Madrid,
lo que ha venido & dar asunto a conversaciones y ma-
teria a los aficionados 4 diseutir, es la llegada de losg
embajadores marroquies, que se pasean gravemente
por nuestras calles visitando Jo mas notable de la corte,
hasta que lareina vuelva de la Granja 'y se verifique la
solemne recepeion en Palacio. A los enviados del sul-
tan, con cuyas tropas han peleado las nuestras, hacen-
se en todas partes log honores de ordenanza, y al mis-
mo tiempo se les agasaja cortésmente por las autorida-
des y los particulares.

Valencia y Aranjuez los han visto detenerse a con-
templar en aquella ciudad los fértiles campos que la
cercan, y en este real Sitio los poéticos jardides, las
vistosas fuentes y las espesas y altas alamedas. En Ma-
drid se les ha dado por alojamiento el palacio de Bue-
na Vista, donde estasituado el ministerio de la Guerra.

. La armeria de la reina, las caballerizas reales y algu-
- nos cuarteles han sido visitados por los embajadores,

asistiendo tambien al Circo de caballos y a las funciones
de prestidigitacion de Herrmann, tnicos espectaculos
que existen en la Coronada Villa. La gente se agolpa a
su paso por las calles, contemplando con curiosidad sus
extranos trajes y su grave aspecto.

Dicese que la recepcion oficial se verificard en pala-
¢io & principios, de setiembre con &_ﬁtrw%l_ﬂﬂ:-‘m poju-
)a, continuandose hasta entonces festejando a los em-
Eajadnres. kistos songpersonajes distinguidos, figurando
entre ellos el general de la caballeria que asistio a las
conferencias que precedieron i la paz, y que habla
correctamente. el gastellano..

Y por cierto que al correr estos dias por las calles para
ver:d los moros, se;me han ocurrido unas cuantas re-
tlexiones sobre la literatura popular, que voy a ¢omu-
nicar a mis lectores, advirtiendo que yo lamo litera-
tura. popular a las muestras de las tiendas, las cuntio-
nes de ciegos, los carleles ¥ los prospectos. | Pues vaya
nua literatura! exclamaran algunos al ver esto. S,
seflores, digo yo; literatura popular es todo lo que se
escribe exclusivamente para solaz del pueblo, y. por
eso mo todo lo que se ve y se oye por las calles es li~
leratura popular. A buen seguro que Verdi al esciibir
aquello de la donna é mobile, en lo que menos pensaba
es en que lo habian de cantar log chiquillos de Madrid.
Resulta pues mnuy |robado, sl no para Vds., para mi,
que la literatura popular la componen los generos ars
riba indicados. { Y qué imigenes! jqué pensamientos!
i que lozania de ingenio hay en todos ellos! Yayanse
Vds. por cualquier calle, y lean las inseripciones que
en letras gordas ¢ flacas, doradas ¢ de colores, golicas
0 romanas, se ostentan sobre las incomensurables por=
tadas que sirven de gaban a las esquinas, y verdin €0~
mo. ni a los mismisimos Lepe y. Lepijo, que segun e
dice, han sido los hombres mas sabios del wundo desde
Adan hasta nuestros dias, se les pudieran ocurrir ma=
yores bellezas, Y nosolo en las tiendas modestas ;- 110,
senores, tambien en letras doradas hay estupendas ne:
cedades. Paso por alto los tablones que en caracteres de
a yara contienen solo un apellido como Sanchez, Perea
0 Lopez, 6 el apellido y un namero repetido diciendo :
19 — Perez — 19; con lo cual si la tienda esta cerrada,
nos quedamos muy enterados de lo que se vende ell
ella, mucho mas si sucede lo que a cierto individuo
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que por llamarse Juan Nieves puso en sumuestra : Co-
mercto de nieves, y era una carhoneria,

Pero lo que no puedo pasar en silencio son las tien-
das que tienen titulo. ; Qué hermosa idea es llamar 4
una Comercro del Turco, a otra Roperia de la estrella Y
a otra Despacho de géneros ultramarinos, vendiéndose
en ella acelte, garbanzos y aceitunas! Pues ;qué diré
de las que llevan el nombre de un santo? Ya el Comer-
cio de ropas hechas (que de ropas sin hacer nunca los
he visto) de San Pablo; ya la Confiteria. de San Pascual
6 el Horno de Uollos de San Anton; va la Posada de
San Mateo, nos hacen esperar ver un santo por dueno
de estas casas, del mismo modo que las tiendas del
Dragon ¢ del Elefante nios ponen en curiosidad de ver
si son propiedad de estos animales,

Quédame la ultima clase de muestras, lag mas de mo-
da, las mas a la francesa, las que llevan un titulo ca-
prichoso precedido de un ininteligible A 6 AL. 1Qué
géneros tan elegantes nos promete aquello de al Guante
de oro; a la Camisa de ndcar 6 ¢ la Bota de cristal!
Vayan Vds. a comprar alli, sezuros de encontrar, mas
caro 6 mas barato," lo mismo que en otra parte, pero
pudiendo decir que tal 6 cual cosa es de ¢ la Estrella de
brillantes 0 de & la Hermosura de Madrid.

Y como ya va oscureciendo, y no se ven bien los le-
treros, daremos una vuelta por las calles para oir las
canciones de los ciegos, que por lo regular tienen 0jos
ufiles. jAy, lectores, cuanta poesia va 4 entrar en nues-
tros oidos ! Vean Vds. acurrucado en aquella esquina un
infeliz que al dulece son de una guitarra con dos 6 tres
cuerdas nada mas, lamenta en tono de gori-gori leyen-
das milagrosas anonimas de esas que se venden impre-

sas en papel de estraza, con los renglones en columna

cerrada, & manera de versos. Ganas da de Imorirse, si-

quiera por 1r al purgatorio, al verle excitar 4 los devo-
tos de las animas, que no parece sino que las eleva a
la categoria de los santos. ;Lo que puede el hambre
aplicada al ingenio humano! Pocos pasos mas alld un
corro de gente ocupa con la mayor medestia toda la
acera. Alll se oye una voz aguardentosa, acompanada
de una bandurria, que entrega a las auras de la noche
multitud de jotas y seguidillas. De cuando en cuando
todos los oyentes sueltan la earcajada, y hasta los pos-
tes fronteros se ponen colorados de vergiienza; no les
sucede asi a dos 0 tres representantes de la autoridad,
que formando parte del audilorio celebran como cada
hijo de vecino los verdes chistes del trovador nocturno.
Y esto no solo es por la noche, no; de dia tambien se
encuentran iguales espectaculos por todas partes, sin
contar con las baladas impresas que venden en cien es-
quinas, y con las nueve mul setecientas mujeres que por
dos cuartos regala un ciego pregonando con gran gusto
de criadas y chiquillos las faltas y los vicios peculiares
de las Juanas, Teresas y Manuelas. Mucho mas pudiera
decir acerca de este género, pero lo dejo para una ex-
tensa obra que estoy escribiendo sobre el mismo géne-
ro, wlustrada con trozos selectos de poesias callejeras y
de cajillas de fosforo, y paso 4 tratar de los carteles.

i Guan extremado lujo se va desplegando en ellos!
Hace anos que ninguna esquina se queja de sabafiones,
i tan arropadas estan ellas llevando faldas sobre faldas,
a 1mitacion de las mujeres y las alcachofas! ; Pobres de
nuestros ahuelos, que no conocieron mas que unos car-
telitos de a cuartilla, y de ellos tanto se ufanaban lla-
- mandolos cartelones! jQué dirian si mirasen hoy esas

sabanas de.tres 6 cuatro pedazos con letras como ado-
quines rebosando ilustracion y economia! jApenas se
harian eruces al ver los progresos de la litogratia y del
grabado ostentarse pegados en todas las esquinas con
engrudo! Pues no digo nada si toparan con un gallego
llevando un estandarle de lienzo con el anuncio de una
novela de 407 entregas & peseta, y una escena terrori-
fica pintada en medio con colores pompeyanos, v nmu-
cho mas si el gallego conducia en vez del estandarte un
farol de papel 6 lienzo alumbrado interiormente por un
par de velas de sebo 6 media docena de candilejas
{Jél{iestas en grato columpio 4 compas del paso del por-
or.

Pero ta, lector, atiende 4 aquel chiquillo que con un
Imazo de papeles bajo el brazo va repartiéndolos gene-
rosamente. Toma uno y miralo : jqué es? galgun mo-
lino de chocolate 4 real libra hecho al estilo de Pekin?
éalgun prestamista que da dinero sin interés llevando
solo el noventa por ciento para gaslos de cficina? zal-
guna tienda que cede log géneros por la mitad de lo
que han costado, y ademas un billete de la loteria?
¢alguna empresa literaria que por dos reales al mes
regala a los suscritores diariamente un tomo en folio,
un periddico con laminas y un almuerzo en la fonda
queé mas les acomode? No, seior; no es nada de eso:
és el anuncio de la pérdida de una perrita inglesa vie-
Ja, tuerta del ojo izquierdo y un poquito coja; atien-
de al nombre de Clorinda, y se dardn dos onzas de
hallazgo al que la lleve & ‘casa de sus inconsolables
duenos,

No faltardn personas que al ver un corro de aguado-
res leyendo cualquier peri6dico creeran que estos for-
nan tambien parte de la literatura popular. Pues se
€nganan. Estos no han sido escritos exclusivamente
para leerse en la calle y en los portales; por consiguien-
te no pertenecen 4 la citada literatura, la. cual en mi
éntender no se compone de mas géneros que los indi-
cados, pudiendo solo aiadir 4 ellos, ya los carros de
aruncles, ya los papelillos que cercan el buzon de cor-
reos ofreciendo nineras, casas para dormir solo 6 con
Compania, y escribientes que entienden de c¢uentas en
todos idiomas y suplican que no los rasquen ni los bo-
Yen; 0ya los lefreros de tiendas que sirven de suple-
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mento & las muestras y avisan que alli se asan asados,
d.se vende pan de maquina ¢ aceite, jabon, licores y
otros comestibles. |

Asi la literatura popular sin regla ni traba crece lo-
zana y proporciona alegres ratos con sus felices erea-
ciones, Imponerla una censura seria quitarle su esplen-
dor sin anadirle mérito, porque como ya saben Vds.,
aungue la mona ge vista de seda... y entre los dispara-
tes del sabio 6 los del ignorante, creo que es preferible
sufrir los de este, porque 4 lo menos son disparates sin
pretensiones de bellezas, |

Y va de cuento, ya que de letreros ptiblicos se {rata :
En la puerta de un despacho de trasportes habia un
cartelon que en letras gordas anuneciaba : diligencias
para Zaragoza, Barcelona y viceversa. Violo un chusco,
y queriendo embromar al despachante, caljse el som-
brero, pusose todo lo serio que pudo, y entrando en la
tienda, dijo: «;Me da Vd. un billete para viceversa? »
Pero el administrador que no era rana contesté sin de-
tenerse : «No lo hay, caballero, porque ayer manda-
mos el camino & Paris para componerlo, »

Este cuento de ida me recuerda otro de vuelta: En-
contraronse dos amigos, uno de los cuales habia estado
ausente mucho tiempo, v despues de abrazarse con la
mayor ternura : «zJuanito mio, exclamo el uno, con

- qué ha venido Vd. en efecto? — Quia, no senor, res-

pondid el otro, he venido en la diligencia. »

En la Granja prosiguen las cacerias, las expediciones
campestres y todos los demds placeres que puede dar
de si aquel real Sitio. Pronto sus frondosas alemedas
quedaran desiertas, pues la corte debe volverse & Ma-
drid en los primeros dias del mes entrante.

En cambio Barcelona, las Baleares y las provincias
Vascongadas se preparan a recibir a los reyes en la ex-
pedicion que habran de verificar durante setiembre.
En todas las cindades que han de ser visitadas héacense
grandes preparativos y arréglanse festejos de todas cla-
ses que daran asunto a mi revista proxima.

En el Escorial hacen lo posible por divertirse las mu -
chachas que de Madrid han pasado & buscar el fresco
entre aquellas sombrias montanas tan queridas de Fe-
lipe 1I. El dia de san Lorenzo, patron del monasterio,

hay feria, y como apéndice comidas en el campo y bai-

les al aire libre. Cuentan que este arno se han divertido
mucho, de lo que me alegro.

La feria de Alcal4 ha estado muy concurrida. Era de
ver el domingo 26 ¢c6mo en el ferro-carril se ensartaban
coches y mas coches; y como a pesar de ello no se ago-
taba la concurrencia en la estacion, quedandose a cada
tren que salia mas gente que antes sin encontrar bi-
llete, despues de haber andado poco menos que a ca-
chetes para acercarse al despacho. ,

Y para acabar mi revista como empezd, alla van esos
versecillos, que siento no me hayan salido mas ale-
ares.

DOS DE MENOS.

I.

Larga lila de coches
Sigue al entierro;
Sefnores enlutados
Caminan dentro.
Su pena es poca;
Todos hablan y fuman;
Ninguno llora.

Parada por las ealles
La gente admira

Del estuche del muerto
[.as ricas cinlas.
Y por elogio

Ese ha sido, repilen,
Pijaro gordo.

A esperar al difunto
Cantando salen

Tres piporros, dos curas
Y un estandarte.
Tales honores

El adios son, gue el mundo
Da a sus doblones.

Pronto en letras doradas
Dird su nicho

Que tuvo grandes cruces
Y fué ministro.
Pasa & la hisloria;

Hombre grande le llaman,
Mas nadie llora.

11,

Por alli un difunto
Llevan entre cuatro :
Di6le la parroquia
su eajon prestado.

Todos por la acera
Huyen & su paso,
Por miedo los menos
Y los mas por asco,

Un perro tan solo
Le va acompanando,
Baja la cabeza
Y arrastrando el raubo.

Sin letras doradas
Y sin negro méarmol
Le da estrecha fosa
Perpetuo descanso.

No eseribe la historia
Su renombre vano ;
Mas tiernos hijuelos
Le lloran en cambio.

i Feliz quien muriendo
Mira su epitafio
Sobre {ristes ojos -
Escrito con llanlo !

Madrid 31 de agosto de 1860. |
Jost GONZALEZ pr TEJADA.,

Coromacion
DEL REY DE SUECIA €OMO REY DE NORUEGA.
Drontheim ¢ de agosto.

El rey de Suecia v de Noruega salid de Cristiania el
26 de julio para ir a coronarse 4 Drontheim. En tres
dias recorrio los 490 kilometros que separan esas dos
ciudades. | rwon i M

El camino de Dovrefjeld que siguio S. M.es poco fre-
cuentado por los viajeros. Sin embargo, el territorio
que atraviesa es uno de los mas pintorescos del mundo.
A partir de Eidsvold el camino pasa 4 la orilla del lago
Micesen, que por sus dimensiones y la diversidad de
sus puntos de vista recuerda el lago de Como. La via
cortada aqui en la pena y llegando mas alld 4 la cresta
de las montanas, gigue las sinuosidades del Langen y
luego del Otta; la corriente de estos rios mansa unas
veces y otras rapida, obedece & todos los caprichos de
la naturaleza silvestre del pais, sea que extendiendo
su cauce a-la falda de verdes colinas tome las propor-
ciones de un lago, sea que encerrada enfre dos mon-
tanas salte de cascada en cascada arrastrando con furia
los lenos y las piedras que pueden E?lﬂ}‘hﬂ.[‘lﬂ. Los som-
brios pinaressembrados de casitas rusticas 0 de iglesias
de madera de formas extrafias, las cintas plateadas de
los arroyuelos que saltan de las peladas eumbres de los
montes, dan al paisaje un encanto melaneolico que au-
menta el silencio mas profundo. A medida que se van
subiendo las cuestas del Dovre, la vegetacion disminu-
ye; v en breve no se hallan mas que unasrocas cubier-
tas de un musgo blanco que sirve de alimento 4 los
renjiferos silvestres, y una série de ventisqueros cuyas
brillantes puntas parecen amenazar 4 los cielos, y esta-
llan & veces como el rayo bajo la accion del so!l.

E! viaje de Carlos XV fué favorecido por un tiempo
soberbio. Los habitantes de esas vastas soledades cor-
rian de diez leguas en contorno & salir al paso al sobe=-
rano, cuyo coche iba escoltado por los alcaldes de los
pueblos. Los montafeses con sus gorros encarnados ar-
mados con su cuchillo tradicional y montados en caba-
llejos de una raza particular del pais, forman por sus
costumbres 4 la vez benévolas y silvestres, asi como
por su traje, un tipo poco conocido en Europa.

La coronacion del rey tuvo lugar en la catedral de
Drontheim el dia 5 de agosto, con la misma pompa re-
ligiosa que en Estokolmo. El cuerpo diplomatico, mii-
chas diputaciones del ejército y de la Dieta sueca, la
escuadra del principe Oscar, hermano del rey, com-
puesta de fragatas, corbetas y bergantines, y las tro-
pas del campo de Stjoerdalen contribuian con su pre-
sencia al brillo de la fiesta y daban 4 1a ciudad de Dront-
heim un movimiento inusitado. Esta antigua capital
de la Noruega ha sido la cuna de los Vikingar que du-
rante muchos siglos se titularon los reyes del mar, ex-
tendieron sus piraterias sobre todas las costas de la Eu-
ropa y poblaron la Normandia y una parte de la Gran
Bretana. Los habitantes que han conservado sus ins-
tintos aventureros, suministran a la marina excelentes
marinos, y al comercio atrevidos pescadores.

El puerto de Drontheim, situado en un golfo que
rodean altas montanas, se halla al abrizo de los vientos
del Norte. Bajo la influencia de la corriente ecuatorial
de Ameérica, tiene el privilegio, como la mayor parte de
nuestros puertos noruegos, de no helarse nunca aunque
se halla bajo una latitud mas elevada que el Baltico.

La catedral fué construida en 1180 en el estilo arabe
bizantino, y recuerda por sus detalles las de Ruan y
Amberes, El coro encierra una hermosa estatua de Je-
sucristo de grandes dimensiones hecha por Thorwald -
sen, regalo que hizo el artista a la ciudad de Drontheim.
Las estatuas de los apéstoles son debidas al cincel de

~Michelson, campesino noruego que figura en primera

linea entre los escultores escandinavos con Thorwald-
sen v Fogelberg. Excepto la catedral, toda la ciudad de
Drontheim es de madera. El palacio del rey es la casa
de madera mas grande que se ha visto. Los muelles
del puerto estan reemplazados por, pescaderias sobre es-
tacas formando galerias conarcos, bajo las cuales llegan
por el otofio los buques cargados de bacalao, articulo
que se exporta a todos los paises del mundo, despues
que se ha secado al sol en las rocas del cuntull;nﬂ.
F. pE D,
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Revista de los volumiarios omn Holyrood,

L —

El aspecto que presentaba I olyrood-Park el dia de la
revistapera a;[nmbrnsu‘;‘p;tra idimburgo y los pj_hebllﬁ
comarcanos fué una gran fiesta. Edimburgo estaba em-
pavesado como un huc{ue de guerra, y las altaras que
redean el parque de Holyrood se hallaban cubiertas por
una masa imponente de espectadores. Las poblaciones
escocesas parecian estar dominadas de un solo deseo :
ver la revista, y del mejor modo posible. Nuestro di-
bujo representa Holyrood-Park y sus alturas con 108
cuerpos de ritlemen escoceses desfilando por delante de
S. M. La reina esta de pié en su carruaje, acompalada
del principe Alberto y rodeada de su comifiva.

| | Y. C.

Revista de Paris.

Los cazadoves parisienses se disponen & salir 4 campana, y
toman sus medidas para las grandes excursiones 51] (Jue da
lugar el ejercicio de correr la lichre y el venado. Hay en Pa-
ris una reunion, un casino formado en su mayor parfe de ca-
zadores, que todos los anos, cnando lleg_ja }a.- }Ep&ﬂ@;g@& ac-
tual, se queda medio desierto. Entre los mdmduns que le
componen, todos gﬁﬂiunadua & cual mas, se cuenl‘:u un joven
vizeonde cuyo nombre callamos con toda intencion, porque
asi lo exige el lance que vamos & conlar, en el cual ngrq
como héroe.

El vizeonde no se ha ocupado nunca mas que en la caza :
es su pasion tinica. Rico y jéven como hemos dicho ya, po-
see grandes haciendas en un departamento del Norte, donde
se entrega con ardor & su noble entretenimiento. |

Todos los afios por el mes de seliembre se marcha de __Ifa_ms
v se dirige & sus propiedades con algunos amigos, y alli dia-
riamente se levania anles de amanecer, sale con sus hom-
bres, y no vaelve & su casa hasta que se halla rendido de
cansancio. .

Fate frenesi, que dura todo el tiempo permitido por el pre-
fecto, no basta para satisfacer sn ardiente pasion.

Durante la veda pasa de la practica a la feoria, lee todos los
libros nueyos que se han publicado sobre el asunto, y vuelve
i leer tBE}bs‘}gl\s que anteriormente se lan escrito.

s (IR TRy TPIE AR ELG S i 2 los inteli-

Su jaurid, que es My Hgg.gb!ﬂ v &149;:1@;_1 entre los |
mentes, es objeto de sus constanles cuidados. Muchas veces
el vizconde ha ido 4 Inglaterra nada mas que por comprar
un perro. ' :

Constantemente habla de la caza. Sile preguntan :

— ;Gémo esth Vd.?

— Mal, responde; mi pobre Kossuth se 11_3. roto una pata.

0 bien en lugar de Kossuth dice Garibaldi.

Nuestro cazador demuesira su admiracion por un grande
hombre dando su nombre  uno de sus pefros, y despues lle-
ga & olvidar el hombre por el perro. :

Hace ocho dias, varios amigos del casino tramaron solo por
divertirse una conspiriclon que ha llegado & lener resullas
lamentables.

El vizconde se presenta en la re:uniﬂn, y abre sus labios
pronunciando una {rase que fiene siempre en la boca.

— ;Sabeis quien venda buenos perros?

— $i; conozco quien vende dos, responde uno e los j6-
venes.

— ;De veras? ;Y son buenos?

- De la mejor raza : uno de ellos ha andado dos leguas
colgado de la oreja de un jabali. '

— Y los venden?

= 8 Hepd

— Dame las seilas de su amo.

— Nada mas facil; es M..., médico en la barrera del Trono.

— Pues mailana ire.

El vizconde se relira satisfecho.

Apenas le han visto salir, cnando uno de los jévenes del
grupo foma un WIEPE y se dirige & ver al iﬂ,uultu_lwnl, que es
director de una casa de sanidad donde se frata especialmente
la locura. £ i e

Il joven habla un .I?pan ralo con el médico, y este le des-
pide diciéndole : |

— No tema Vd. nada, caballero; esas cosas nos suceden &
veces; su primo de Vd. serd fratado con todas las conside-
raciones posibles, y si su ﬂnl’ermedudr no es mas grave de lo
que dice wd., P?F'ﬂ.“? sera ;}evu‘altu & 8US amigos y & su fa-
milia. |

Al otro dia & las nueve de la mahana el vizconde llama 4
a puerta del establecimiento. | '

Pregunta si vive alli, y sobre la respuesta afirmativa de]

riado, le dice : | |

— ¢ Es cierto que tiene perros de caza de venla?

— Si, selior; pase V. adelante. _

El vizconde sigue al criado, atraviesa el patio y es introdu-
cido en un gabinefe. "

— Espere Vd. aqui un instante, que voy & prevenir & mij
amo.

Y desaparece cerrando la puerta con llave.

El vizconde para matbar el tiempo se acerca i los eristales
de la ventana y descubre un hermoso jardin, con bonitos fa-
se0s, bancos y apartados de frutas y de flores. '

Pero al propio tiempo distingue tres personajes con unos
alavios y un aire de los mas extranos,

Ministerio de Educacion, Cultura y Departe

El primero es un hombre qlln y delgado con un cucurucho
de papel en la cabeza y una hata de los colores mas chillo-
nes, que va andando solo yhaciendo gestos.

Fl otro con una blusa y una gorra de grapadero se ocupa
&N Cazar mariposas imaginarias; y el fillimo envuelto grnvé--
mente en un capote’y con la cabeza al aire obseryd coml mu-
cha seriedad los ejercicios de su compaiiero.

“— Mucho me engaiio, dijo el vizeonde, 8i esos seliores no
han perdido el juicio.

Sin embargo, cansado en breve de mirar las idas y venidas
de estos infelices, nota que el tiempo pasa y que el doctor le
hace esperar demasiado. |

Comienza & pasearse, se vuelve 4 la ventana, y por fin per-
diendo la paciencia, se dirige & la puerfa del gabinele queé
trata de abrir, aunque <n vano. |
- — ;Qué quiere decir esto? exclamaj ;se burlan de mi?

Y como esta dotado de un cardcler irascible, pega tuerte-
mente en la puerta con los puilos; pero la puerla es so6lida
Y no cede una linea, |

Entonces redobla los golpes, produciendo nn esteépilo que
resonaba eén toda 1a casa.

En este momento se abre un ventanillo y una voz le dice :

— Basta, calle Vd.

— Abrame Vd. la puerfa.

— Buenon; dentro de un rafo.

— Quiero hablar al doctor.

— Soy yo: diga Vd. lo que guste.

— 1AL! Vd. és'el doctor; celebro verle; ges verdad que
tiene Vd. perros de venla? 4

— 81, sefior; pero calmese Vd.

— jﬁﬂiﬁl&}‘iﬂﬂl s Vd. un insolenle ; yo vengo aqui a com-
prar perros y me encierran; abrame Yd., 6 no dejo piedra
sobre piedra en su casa. A |

— Cilmese Vd., por Dios, amigo mio; cilmese Vd.

El vizconde exasperado no responde sino precipitindose
con un fuerte empuje sobre la puerta, que al cabo 'cede y se
abre. : |

Pero nuestro hombre cae en los brazos de fres mozos ro-
bustos que le sujefan metiéndole en un saco de lienzo antes
de que haya tenido liempo de hacer frente al alaque.

Esto hace llegar al colmo la furia del vizeonde; jura, se
reftierce y grita como un desesperado. |

Los mozos le administian un bano de agna fresca para cal-
marle,'y el refresco le hace pensar al fin en su sitnacion, le
hace ver que es victima de una burla, y dominando su c6le-
ra manda llamar al doetor, |

Esle se presenta.

El vizeconde le declara sus nombres y cualidades, y al cabo
de una hora el facultalivo, bien convencido de que ¢l hombre
que le habla tiene la cabeza sana, le pone en libertad despues
de" haberle contado que la vispera un jéven le anuiieio la lle-
gada de nn primo suyo atacado de enajenacion mental, que
segun le dijo, se entregaria él mismo & sus cuidados pregun-
tando que queria ver perros.

“El vizeonde provoco en desafio al antor de la burla, y el
duelo tuvo Tugar el juéves Gllimo en el bosque de Monimo-
rency, duelo ¢n que el vizeonde pegd un pistoletazo en el
hombro 4 su mal aconsejado amigo.

‘Noes la primera vez que jovenes aturdidos se valen de las
casas de locos para dar chascos como el que acabamos de
referir; v si no nos engana la memoria, creemos haber sea-
lado en estas revistas algun acto por el estilo,

Tenemos ala vista un librito elegantemente impreso eserito
por M. de Marennes, que se titula : Manwel de Ulomme et de g
famme comme il [aul. Esta obra esta consagrada especialmente §
la definicion de la elegancia. Nilos hombres ni las innjeres son
ieuales, dice el autor; y partiendo de aqui, va seialando los
diferentes aspectos de la eleganeia, (que varian segan los pai-
ses, segun los gustos, y sobre todo segun las personas.

«La eleguncia no se enseila, escribe M. de Marenues, sino
que uno la ve, la comprende por inluicion y se la apropia.

Nadie puede recibir lecciones de elegaficia por una razon
sencillisima. Cada cual es elegante con ¢l juego de sus pro-
porciones, con el movimiento de sus propius fuerzas grandes
0 pequenas, con la inflexton de su propia voz, con su modo
de andar, ligero 0 grave ;Uomo se ha de ensefiar 4 uno lo
que es propio de otro? Obligad & la Taglioni & imitar los ver-
tiginosos movimientos de la Essler, y la Taglioni serd ridicu-
Ja. Imponed & la Essier las ondulaciones delicadas y apenas
gensibles de la Taglioui, ¥ serd una mujer de piedra. — Cada
cual no puede ser elegante sino por sl mismo.»

El autor, en apoyo de esta idea que es justa por demas,
cuenti una anéedota curiosa. Dice que ha conocido en Paris
una modista celebre que liabia hecho de su arte un estudio
Pm[und{u, y (ue habia adivinado, aunque sin darse cuenta de
su descubrimiento, que la eléegancia es la hermana gemela
del cardcler.

Para saber sl un color, si una forma convenia 4 una mujer,
hacia preguntas, y segii la naturaleza de las respuestas, 6
mejor dicho, de Jas noticias, su sagacidad sacaba consecuen-
cias naturales que no podian ser mas acerladas, .

'u,_Un din, dice el antor, acompaié yo 4 su casa 4 uno de mis
amigos (que queria comprar una papalina para su madre y
uy sombrero para si hermuna, que se hallaban & la sazon en
Baden.

— ;Qué edad tiene su madre de Vd.? pregunté & mi amigo
con mucha linura.

— Cinchienta anos.

— 7 Wecibe mucha genle? gfrecuenta las sociedades?

— Al contrario, por lo regular vive retirada.

s ;;Gims.'u"gt*a mucho tiempo a las praclicas religiosas?

— Algunas horas cada dia.

— Muy bien. ¢Que forma tiene su semblante?

— PPorma ovaladd,

— :Qué celor es el de sus 0jos?

— Azul oscuro.

— .Y la nariz?

— Agzuilena.

— Perfectamente.

La modista toed la eampanilla, y se presentd una oficiala,

— Trdeme, la dijo, la papalina namero tantos.

La sucaron, y en efecto no podia darse nada mas propio y
convenienle.

— iDios mio! exclaméd; no s¢ donde tengo I3 cabeza; he
olvidado preguntar & Vd. si su sehora madre es vinda.

— Silo es.

— In ese caso el color es demasiado oscuro; hace falta
algo mas ligero.
Y pidié otra papalina.

— Ahora nos ocuparemos de su hermanita de Vd, ;Qué
edad tiene?

— Diez y ocho atos.

La modista llamé con otra campanilla, y acudio una joéven
veslida con elegancia.

— Disimule Vd. mi preganla, pero es muay importante, vy
por eso me permilo hacerla: gsu hermana de Vd. es honita?

— Asi dicen todos..

— ¢ Toca el piano?

— 51, senora,

— . Cuales el color de sn cabello?

— Rubio ceniciento.

— ¢ Baila bien?

— La gusta el baile con delirio.

— Gorriente.

Hizo una seial & la j6ven, que se relird para presenlarse
nuevamente con un lindisimo sombrero en la cabeza.

— Mafiana todo eslard dispuesto.

Cumpli6 su palabra, y & decir verdad no se podia ver nada
mas elegante que aquella papalina y aquel sombrero.»

El libro de M. de Marennes esta lleno de anéedotas por el
estilo que hacen divertida y amena su lectura.

Magrrano URRABIETA. '

Quiromancia nucva.

10S MISTERIOS DE LA MANO REVELADOS Y EXPLICADOS
POR AD. DESBARROLLES.

Mientras estabamos en el campo se ha alzado en
nuestra mesa una piramide de libros. ;Os acordais de
aquella hija del rey de Egipto, que segun cuenta el
buen Herodoto, pidio una piedra a cada uno de sus
amantes v mando construir con ellas una gran pira-
mide? Del mismo modo cada amante de la publicidad
trae un libro 4 la princesa, y las piramides se elevan
como por encanto. | |

Veamos en primer lugar una obra curiosa que M. Phi-
larete Chasles incluira en el numero de 1os 8lgnos o
caracteres de la eépoca: es la Queramancia nueva de
M. Ad. Desbarrolles.

Discipulo & un tiempo de L-w;__at,m:, de Gall, de Elipha‘ls
Levi (es decir, de M. Alfonso Luis Constant) y del capi -
tan de Arpentigny, M. Desbarrolles sre_utu el principlo
de que el caracter de cada persona esta escrito en su
rostro. en las sinucsidades de su craneo y en la forma
y las lineas de sus manos, y se dedica especialmente a
desenvolvernos los misterios de la quirognomonia y la
quiromancia, presumiendo adivinar €omo el eapitan
Arpentigny, el cardcter de las personas por la foria de
sus dedos, y como M. Coustant los instintos y el desti-
no de cada ‘cual por la disposicion de los montes y las
rayas que surcan la palma de la mano.

Como osado teniente, recluta en sus filas a Socrates,
Virgilio, Rabelais, Montagne, Newton, Herder, Bichat
g Balzac, esto es, un verdadero L‘.I,E:['{%IH] dE}- HDHCIIII’I:%S
ilustres. ¢ks un ejército de voluntarios? mee‘ndgm
podérzelo preguntar ; pero 1o cierto es que les pasa re=
vista, v quieran que no, los lleva consigo a tambor
batiente v bandera desplegada. Y esla bandera es: ;la
qUiTOMancie NUEVQ . b

El libro es algo vago, ¢ PEero debe nxtmnaruos}ratan-
do de misterios? ; Los musterids de la mano !... Lon pre=
texto de quiromaneii, el autor habia de una infinidad
de cosas: de los misterios orficos y de la Gabala, de Her
mes v de M. Alexis, de Origenes Y de M. Home, del
Egipto vy de la India, de la tierra, de la luna, del sol y
de la luz astral. | e,

;Deseais una muestra del lenguaje de los iniciados?

« La aspiracion y la respiracion de la tierra es la luz
astra!, y la llamamos asi porque la tierra es un astro.

» Es el grande agenle magico. _

» Se manifiesta por cuatro especies de fenomenos 80-
melidos 4 los ensayos de las cienclas prolanas bajo 108
cuatro nombres de calorico, luminlco, electricidad y
magnetismo. _

» Se le dan tambien los nombres de telragama, lt_lhsiz
inri, de azoe, de eter, de od, de fluido _Imiguétlcu, 1e
alma de la tierra, de serpiente'y de Lucifer. »

Ya veis pues que la luz astral tiene casl tantos nom-=
bres como una infanta de Espana.

Esta luz es la que todo lo gobierna. : :

La obra se inaugura por consiguiente con ciento cii=
co paginasde preliminares de esla clase, de omnu re sci=
bile et quibusdam alves. | | ]

Pasemos & la quirognomonia y & la quiromarncla, qyr;fi
con gran trabajo se salvan a nado en medio de t?;wtf
torrente de ciencias inexactas. Hé aqul los rasgos priil
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cipales que he recogido hojeando el voluminoso libro,
y que pertenecen, va al mismo M. Desbarrolles, ya a
sus autores.

Toda la especie humana se divide en dos categorias:
la de dedos lisos v la de dedos nudosos.

Los hombres de dedos lisos son los artistas, las per-
sonas de intuicion y de capricho, y los de dedos nudo-
sos son los calculadores, las personas exactas y positi-
vas, propias para las ciencias.

A falta de otras pruebas, decia Newlon, el pulgar me
convenceria de la existencia de Dios,

El animal superior estd en la mano y el hombre en
el pulgar, segun M. de Arpentigny. Algunos naturalis-
tas solo eonsideran como un talon movible el pulgar
de los monos, que es muy poco flexible y por esta ra-
zon poco 0 nada susceptible de oponerse, en tanto que
el pulgar humano, colocado y organizado por el con-
trario de modo que pueda siempre obrar en sentido
opuesto a los demas dedos, simboliza el sentido moral
que oponemos a los impulsos de nuestros instintos y
pasiones.

M. de Arpentigny presenta como pruebas: los idio-
tas de nacimiento que vienen al munde sin pulgares 6
con pulgares imperfectos ¢ atrufiados; los ninos de pe-
cho que hasta el momento en que despunta la primera
luz de la inteligencia tienen los dedos encima del pul-
gar; los epiléptlicos que en sus erisis cierran el pulgar
con los dedos, y los moribundos que esconden el pulgar
debajo de los dedos.

« El pulgar estq dedicado & Vénus y 4 Marte por mu-
chos antiguos quiroménticos, y en este caso el pulgar
es la vida entera: el amor y la lucha. » (Pagina 180.)

« El pulgar representa la creacion. Su forma, que
recuerda no por un capricho de la naturaleza, sino por
una prudente analogia, el jod cabalistico y el phallus
de los antiguos, reune en si la generacion, la razony la
realizacion o lg voluntad (lo cual es una misma cosa
en mdgica.)

El pulgar es por lo tanto la vida, es el ser, es el hom-
bre rodeade de influencias que debe amasar para fu
bien 6 su mal, segun la direccion que dé 4 su inteli-
gencia, a su voluntad. » (Pag. 197.)

« No confieis en la amistad ni en la constancia 6 fi-
delidad al partido (en politica) de los pulgares cuya pri-
mera falange es corta. Podran tener accesos de ad-
hesion y ser capaces de un acto de heroismo, pero
instantdaneamente, pues si tienen que perseverar en sus
Inspiraciones a las veces sublimes, les falta el aliento,
no demuestran dos veces seguidas su energia, y volve-
ran muy pronto a su estado natural, la incertidumbre
Y la indiferencia. (Pag. 331.)

{ Baldon pues para esos pulgaros cuya primera fa-
lange es corta! Antes de estrechar la mano de nadie,
mirad con atencion esa falange. ;Cuantas personas tie-
nen hoy los brazes largos porque tenian la falange
corta!

El maestro de filosofia de M. Jordain es menos habil
para explicarle las bellezas de cada letra de alfabeto,
que M. Desbarrolles para analizarnos el sentido de cada
dedo y cada falange, principando por la primera, la de
la una, segun es puntiaguda con dedos lisos, 0 cuadra-
da con dedos lisos, 6 & modo de espatula con dedos li-
s08, etc.

« Los dedos puntiagudos indican religion, éxtasis,
adivinacion, poesia, invencion: MUNDO DIVINO,

» Los dedos cuadrados indican Orden, obediencia 4
las cosas establecidas, organizacion, regularizacion, si-
metria, reflexion, pensamiento, razon: MUNDO ABS-
TRACTLVO.

» Los dedos en forma de espatula. llamados asi por-
que cada dedo presenta la figura de una espatula mas
0 menos ancha, indican resolucion, necesidad de movi
viento fisico, accion, sentimiento de la vida positiva,
intereses materiales, amor sio ternura, aficion a las
comodidades, y con frecuencia audacia y necesidad de
figtirar: MUNDO MATERIAL. » (Pag. §22,) * -

Los dedos son lisos, esto es, sin nudos aparentes, ya
en la primera articulaciou, ya en la segunda, 'ya én
ambas, v estas diferentes formas tienen 'sus diversas
influencias que tambien analiza M. Desharrolles." ‘Cada
nudo es un mundo. ' |

Despues vuelve 4 ocuparse de todas estas divisiones,
Y nos ofrece mil detalles y mil arabescos de capticho.

« Log dedos puntiagudos en el extrenio atraen la elec-
tricidad como las puntas inventadas de los para-rayos.

» 81 log dedos puntiagudos son lisos y ofrecen de esle
modo un conducto facil y sin obstaculo, la impresion es
inmediata.

» De aqui proceden las inspiraciones elevadas, las ilu-
minaciones, y las invenciones dimanadas del cielo 8in
enlazarse, considerada su espontaneidad, conuna mez-
cla terrena. '

» Los adivinos, los inventores metafisicos, los estati
cos y los poetas tienen 1os dedos puntiagudos. » (Pa-
gina 143.)

Los dedos largos anuncian la aficion a los detalles, la
minuciosidad,

« Un literato que tiene lcs dedos largos fatiga al lec -
tor 6 al espectador por el esmero que poné en sus de
talles, y perjudica de este modo al'conjunto. »

Las lineas v 'los montes de Ja mano dan materia al
autor para ricos capitulos. Solo ecitaré un pusaje, pero
bueno: | e ]

« El ntimero de los hijos que se han tenido ¢ se han
de tener se encuentra senalado en la percusion de la

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte
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mano & la altura del monte de Mercurio. Estas lineas
estan situadas a lo largo en direccion del dedo auricu-
lar y en el fondo de la mano; en el-espacio que hay
entre la raiz del dedo y la linea del corazon. Si son hien
rectas, bien largas y bien trazadas, son hijos, pero son
hijas si las lineas son tortuosas. Las lineas debiles y
cortas y algo borradas significan los hijos que no deben
vivir 6 que aun no han vivido.

» En el mismo sitio, pero al través, es decir, en di-
reccion de la linea del corazon, las lineas bien frazadas
indican el numero de mujeres que os gerviran de com-
paneras en una parte de vuestra existencia.

» Una sola linea anuncia un matrimonio, un afecto
tan soio, pero estos casos son raros. » (Pag. 347.)

& No os parece estomuy curioso ? Si 4 semejante clen-
cia llaman quiromancia nueva, ;qué sera la antigua?

La astrologia, como acabais de ver por el « monte de
Mercurio» se mezcla necesariamente con la quiroman-
cia. Por supuesto, ademis del monte de Mer¢urio, hay
en la palma de la mano el monte de Japiter, el de Sa-
turno, el de Apolo ¢ del Sol, el de la Luna, el de Marte
?Y el de Vénus con todas sus modificaciones reciprocas y

as diversas significaciones que de ellas se desprenden.

Debemos esperar que encontraremos tambien alli con
la astrologia la ciencia de los niimeros. Hé aqui para
terminar una curiosa muestira tomada de ofra obra pu-
blicada sin nombre de autor con este titulo: Investiga-
etones sobre las funciones providenciales de las fechas'y
de los nombres en los anales de todos los pueblos. '

« La distancia que media entre el nacimiento de san
Luis y el de Luis XVI es de 539; anadiendo estos 539
anos a cada uno de los acontecimientos notables de la
vida de san Luis, hallaremos un acontecimiento nota-
ble que corresponde a'la vida de Luis XVI. »

1. Niuimiﬁutﬂ de san 'Luis: 23 de abril. .. e..eess
‘ER Afiddanse....
Nacimiento de Luis XVI: 23 de agosto........
Nacimiento de Isabel, hermana de san Luis...
Anadanse. ...

Nacimiento de Isabel, hermana de Luis XVI....
3. Muerte de Luis VIII, padre de san ILuis.........
‘ Anadanse....

Muerte de Luis (delfin), padre de Luis XVI.....

k. Menor edad de san Luis, ¢como rey, principia en.
AnAdanse....

Menor edad de Luis XVI, como delfin..........

5. Casamiento de san Luis (primeras dilizencias). .
Ahadanse....

Cagamienfo de Liis XVl civese s ot bt s e e e ot o
Mayor edad y gobierno personal de san Luis.. ..

Ahdcanse....

1539
1754
1925

539
1764
1996

539
1765
1996

549
1765
1231

539
1770
19235

539
1774

o

6.

Advenimiento de Luis XVI

7. San Luis victorioso concluye una paz con Enri-
i3 (a2t | ] Pl RS AT B AR SR ARS R e M ) i)
Anadanse,... 539
Luis XVI victorioso decrela los preliminares de
la pazicon Jorge TH............. Bk s Vi
8. Cautiverio de san Luis.«

782
1250
539
1789

Anadanse....

Cautiverio de Luis XVI: 5y 6 de octubre......

9. Nacimiento de Tristan en el momento del cauti-
eI ae sl pagrelt AL LN S S, 1250
Ahddanse.... 539

Opostcion : Muerle del primer delfin en el afio del cau- |
VErio’ ‘de s paarel. /il Uil Sl oL e 1559
Muerte de Isabel de Angulema 1250

539

10.

llllllllllllllll

Afiddanse....
Oposicion: Nacimienfo de Maria Teresa Carlota de An-
saloraR e YIS SU o : :

llllllllllllllllllllll

1789
Canonizacion de san Luis en el reinado de Fe-

14.

1297
539

Ahadanse. ..

/A?_Ll_grw del hermano de Luis XVI (Carlos X.)...

Ademids, sumando la fecha del advenimiento de
Eatse XVt Al Srono' . « o M oS0 o T R S IDI NI 7!
y el ntimero 19, producto de la suma de los guarismos 19
de ‘esta fecha puesfos unos debajo de otros, sé encuén-
ira 'la fecha de su muerte en el cadalso.............
" Finalmente, sumando la fecha de la caida de Luis X VI
y el namero 25, producto de la suma de los guarismos
de esta fecha, se encuentra la de la restauracion

1793
1789
25

1514

Chateaubriand ha hecho una observacion que natu-
ralmente ‘debe recordarse a continuacion de estos sin-
gulares calculos.

Carlomagno murié el 31 de marzo de 814, v Napo-
Jleon - perdio su poder con la toma de Paris el 31 de
marzo de 1814, 1000 anos despues dia por dia.

Prescindiendo de estas analogias v sin tratar de exa-
minar si existe'en ellasalgun detalle arrastrado por los
cabellos ¢ alguna fecha enmendada, estos juegos ino-
centes de la eiencia de los numeros, son curiosidades
que valen tanto como ofras y no quitan el meérito al
libro del senor Desborrolles.

~Segun el folleto andnimo, existe ademds una afinidad
tan positiva eoino misteriosa entre la vida de tal 6 cual
personaje 'y la fecha de su nacimiento y de su muerte.

Basta' para hicer este calculo con‘ar el numero de las
letras de cada palabra, sumar los guarismos de las épo-
cas y reunir ‘todos estos diversos guarismos.

El libro de M. Desbarrolles termina con ejemplos de
quiromancia a plit{'uiai . v Lamartine, Alejandro Dumas,

------

-
e
-‘lﬁ-
_— i

\1215

1836,
'.- - e - L : '-J.aF
viertase que el numeroc 1297, aiio de la Eﬂﬂﬂﬁlﬁé?

_cion se compone de los mismos guarismos que la fecha
| 1792 ; 1in del reinado y de la monarquia de Luis XVI.

e

l

Julio Janin, Emilio Augier, Maquet, Proudhon, Meis-
sonnier, Gerome, Diaz, Corof, Auber, Gounod, Frede-
rick-Lemaitre, Got y Mlle Dejazet dan la mano sucesiva-

mente 4 las divertidas é ingeniosas demostraciones del
hechicero.

Tanto en este punto como en los demds, preciosas y
delicadas observaciones se ahogan en un océano de
asertos arbitrarios, confusos, satiricos y picarescos.

La obra forma un tomo de 623 paginas, y esta ador-
nada con imigenes cabalisticas para aclarar el texto, y
con manos de todas formas, montes y lineas.’ =+

Tal cual es, creo que gustard 4 una gran parte del
publico del dia, desenso de entretenimientos extrafios
y de misterios, y no faltarin 4 la quironianeia, asi
como no han faltado al espiritismo. En '{-ﬂ'ﬁ‘épﬁié'ﬂﬂ en
que en nada se cree, se cree en todo, &n' Glrostéri-
1n0s, las &pocas en que hay menos ereentias son' aque-
llas en que existe mas credulidad. Las personas que no
se atienen & ningun principio se dejan’ arrastrar fi-
cilmente por todos los oleajes de las opinione , de las
doefrinas 0 de los desvarios que se dan 4 luz, y van
agua abajo al capricho de las corrientes. Lo mismo su-
cedid en Roma en la decadencia. 1

Los que creen en las manos, perono de un modo ge-
neral y por decirlo‘asi fisonémico (sistema de M. 'de Ar-
pentigny, como 'continuacion del de Lavater), v los que
creen en Ja linea de vida, en la de cabeza, ‘en la'de co-
razon, en la de higado, en la de Saturne y en la de Jii-
piter, en el anillo de Vénus y en las figuras formadas
por ‘todas estas lineas, v en los montes v en log'1lanos
de Saturno, de Jupiter, de Mercurio, de Marte, de Vé-
nus, de la luna y del sol, son unas buenas gentes que
desean matar el tiempo. Y M. Desbarrolles es'un hom.
bre de talento que cuenta con estas buenas gentes para
vender su libro, y que por consiguiente no se burla de
ellos. Un comprador es siempre digno de respeto.

: : TIE : L REDPE
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Viaje del emperador,
2 "ﬂ ﬂf. i ¥ uﬂ-a;-m UL

 —

Como dijimos en el articulo anterior, el 24 salieron
SS. MM. para Lyon.' En Chalons v'Macon tiivieréon lu-
zar las recepciones de las autoridades del departamento
de Saona y Loira, y 4 las seis'de la tarde llegaron 4
Lyon, en cuyo desembarcadero fueroni reeibidas por
las principales autoridades de la ciudad, y en seguida
se dirigieron en coche a la Casa de Villa, en medio de
un concurso inmenso de poblacion obrera. En la calle
Imperial todas las grandes y nuevas casas estaban em-
pavesadas con banderas y magnificas colgaduras. Un
aentio inmenso se dirigio a las plazas del Teatro y de
Terneaux, situadas enfrente de la Casa de Villa, y el
emperador y la emperatriz tuvieron que salir al halcon
para dar las gracias a la poblacion que los aclamaba con
trenesi. La ciudad presentaba, dice el Moniteur, un as-
pecto espléndido. |

Al dia siguiente, 25, SS. MM. se trasladaron al pala-
cio de las Artes, donde tuvo lugar la recepeion de todas
las autoridades del departamento, y de alli al palacio
del Comerecio para presidir a su inauguracion.

El presidente de la cdmara de comercio dirigi6 al em-
perador y la emperatriz un sentido discursoen nombre
de sus colegas, dindoles las gracias por el interés
proteccion que dispensan al comercio y & la industria.

El emperador respondid : -

«Os doy las gracias por la manera con que apreciais
mis esfuerzos para aumentar la prosperidad de la Fran-
cia. Preocupado unicamente de los intereses generales

_ del pais, desdeno todo lo que puede servir de obsticulo

a4 su desarrollo. Por eso me encuentran insensible tan-
to Jas injustas desconfianzas excitadas fuera de estas
fronteras, como las alarmas exageraduas de los intereses
egoistas en el interior. Nada me hara desviar de la sen-
da de moderacion y de justicia que he seguido hasta el
dia y que mantiene & la Francia en el grado de gran-
deza y prosperidad quela Providencia Je ha asignado
en el mundo. Dedicaos pues con c¢onfianza & los traba-
jos de la paz; nuestros'destinos se hallan en nuestras
manos. La Franecia da eén Europa el impulso de todas
las ideas grandes v generosas; no sufre la influencia de
las malas sino cuando degenera, y creed. que con la
ayuda de Dios no degenerara durante mi dinastia. »

Estas nobles palabras, dice el diario oficial, fueron
acogidas con ardiente entusiasmo por todos los circuns-
tantes, que representaban a la parte selecta del mundo
industrial de la ciudad de Lyon, y cuando en seguida
el emperador coloed con su propia mano las corideco-
raciones en el pecho de los representantes mas emi-
nentes de la inteligencia y del trabajo, era facil reco-
nocer en 1os unfinimes aplausos que estallaron, lo bien
interpretado que habia sido el sentimiento pablico en
estas elecciones. IHHENG gl

Del palacio del Comercio SS. MM. fueron 4 visitar el
Hotel-Dieu, que es el hospicio prineipal de la ciudad.

La villa did 4 8S. MM. un gran banquete y un gran
baile. Al siguiente 8S MM. subiéron al santuario de
Fourbieres, y'por la larde pasaron 4 la Croix- Rousse,
donde la poblacion obrera les hizo una recepeion que
no fué mas que una série no interrumpida de ova-
ciones.

El 27 por la manana salié la comitiva imperial de
Lyon con direceion & la Saboya,
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

— e ———— A A rh e e

A Felicitas.

Si enlre mﬂlez:ﬁ}’ flores

i vaios cRUzn,
Tayehtio dé Jos dolores:
Y "ﬁ'f&»‘é guﬁéé 'ﬁsfi}}"uildh,
Gobe Yo coh Lis'dnmores.
Almores, querida mia,
Que 1o danan 'dﬂ;@"éﬁ fiego ;
Amores '_r.:ﬂ.i't&:ﬁl alma ansia:
Que infutiden phrd aleptia,
Santa paz, grato s0siego.
" Yo, ¢omo [t!}'{]t‘.iié., la hermosa
Nifiez de Ta inclerta vida '
Crazé con alma afanosa
‘l\Ih juvenfud borrascosa
]L'*_‘ué"ﬁﬂf't' rafaga perdida.
Buscando un placer divino,
Un sol de vivida lambre
Qiie ﬂluiij}Jrlﬂ'Sﬂ m?!’.’%‘.{t'l'lﬂll!ﬂ,
En mi inguicta pesaduibre
FFui constanfe peregrino.
Al fin divisé mi estrella :
Eras L que me 'ﬁh”gm'ﬂbﬁs,
Tan senecilla COmo 'h&}}ﬁl, '
La dichn; 06 qué fndreapas
En mij camino ;ﬁu }@u}i"&yﬁ:‘“ ‘
Te amé; e Jurasie amor,
Y el sagrado juramento
Que hiciste al pié del allar,
Yo recogi con tu alienlo
Qlie vida me supo dar.
Conoci que nunca el alma
Goza de dicha completa
Si triste 1o vive en calma;
'l_?uﬁ'nij'lmy ffj.UUfo, que no hay palma
i‘uﬁ"u:ﬁﬁ!cﬁhu'iéﬁnia igq}mitﬁn. -
Busqué, busqué el bienestar
Libre de '-;]1;11;31}5 prﬂ-]_i‘_f&i:%,
Y al cabo le pude hallar
Fn la quietnd de mihogar
fjﬁ’dﬁn h (i y entre mis h'ijﬂs.
X 'Eiﬂ'é én sus arandes 11‘:5.2{11'1{15
Su orgullo, quien’ ¢on aliento
Tomd parte 'en cien campinas.
1";‘%_.[:'-3. hijos!... jQué orznlfo siento!...
Son trozos de mis entrafias.
 Mas que el lijo y la rifueza
Del rico, del noble allivg
La soberhia v la grandeéza,
15limo nﬁﬁ%ﬁ‘ﬂ pa'l}ruaa ¥ |
Pues p:}hre, dichoso vivo.
Solo tu victud anhelo ;"
( '.c?nsﬁr#h_‘l'ff'miﬂ}éﬂdﬂéﬂ,
Pues ¢s ml mayor cotisuelo :
N fendreé, ‘mi buena 55[;uéa1,
Conlizo en ';Iﬂ.'ti"&'[ﬂi*ﬂ un cielo.
, OF b 45 tHRE Wi BiBlo
MAXIMINO CARRILLO DE ALBORNOZ.

2 E IR

La nmoche de la beoda.
8.0 OB 1RE A BREEEN

FANTASIA LIBREMENTE TRADUCIDA DEL FRANGES.
1.

2 LS?@EE:‘ Emilia, Jo que son juramentos de amor ?

__dw"u JRicdrdo; pero'sé tambien lo que es'el po-
der de un padre. ik ' 68 el

- Recuerdas aquellas deliciosas horas en que junio
i losghuees... 3 BIF (B Juits

' %Ah! las recuerdo. No las olvidar¢ jCuanto te
amol Q

— Con que estd decidido. 3Cudndo es la boda?

— Manana. | IR T

— . Amas a tu esposo ?

— Me caso con €l. ‘

— Bien puedes casarie sin amarle, puesto que me
amag 'y no te vasas conmigo. : (2 1%

— 1 ué palabras tan crueles, Ricardo!

— Y- las tuyas, Emilia, “Fm engarosas |

— Un dia me dijiste : «Pideme mi alma, mi vida, y
la tendrds, Emilia. » is

— Otro me decias ti1 : «;Quieres, Ricardo, mi cora-
zon y mi mano? Tuyos serair.» 1

— Coutaba sin mis padres.

— Y yo sin'ti, sin tu veleidad.

— Mi padre nos separa.

— Dios nos mira.

— (Jamis!

Y Emilia, la bella olvidadiza, se¢ cubrié el rostro,
dej6 caer la cabeza sobre el pecho y rompi6 a llorar,

Una lagrima abrasadora cayé en la frente de su tris-
te amante, que suspiraba debajo de Ja ventana. Ricar-
do recogio con afan la’perla desprendida de aquellos
0jos Negros, 'y vencido por el sentimiento y el amor,
dijola con dulzura:

— 7 Para qué me mandasfe venir aqui?

— Para canbiar nuestro ultino adios.

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte

— Adios pues, Emilia...

— Y para pedirte ademas mj anillo de oro.

— Pujea'cosa tuya que me'quedi.”

= Giando nifa te 1e'dis cuando mujer te le pido.
— La'mujer es muy prudente; no lo era tanto la
nina |

Emilia no supo que contestar, 'y tendié la mano aho-
gam'dn un sugpiro.
2L Toma, dijo el galan, levantindoge sobre la punta

e'Jos' pids, infroduciendo las manos por las barras de
la ‘ventana, y colocando’ &]" anillo en el dedo de su
amada. | | |

— Tienes un gran corazon, Ricardo.

— T¢ amo. it b

— Aun queria pedirte otro favor.

— Pide. 0 he

—- S¢'habla mucho de nosotros. Demasiado quiza. Es
necesatio que asistas & mi boda. Estards alegre, reiras
Y BC Verd que no me amds.

- — [so nunca.

— Te lo juro.

— No Jo eonseguiras : jnunca! jnunca !

— T lo suplico. |

— ;. Qué has dicho?... Iré.

— (;racias, querido Ricardo.

— (nmeédeme d tu vez una gracia.

— Pide. | il

— Un wals.

— ;Cual?

— K] primero despues de la media noche.

— Concedido. |

«Emilia, Emilia, gritaba una voz dentro de la casa,
;donde estas?»

"— Aqui... Adios, amado Ricardo.

La nano blanca de la desposada envio un salndo ca-
rifioso al doncel. Este lanzé una mirada sobre la som-
bra de mujer que en el parque se ocultaba. Luego apa-
recieron luces por todas las habitaciones, se cerraron
Jas'ventanas, y se quedo & oscuras el palacio del conde
de Actiaviva, padre de la hermosa Elena.

Ricardo, cabizbajo v ensimismado, atraveso el puen-
te del rio, siguiendo las frondosas riberas del Ebro, fes-
tonadas'de gnindos y albaricoqueros, y se dirigio hacia
una isleta que la corriente formaba, cinéndola con sus
brazos & manera de canastillo henchido de flores’y ver-
dura. '

Emilia destrenz6 sus sedosos cabellos, consagrando
el Tiltimo pensamiento al tierno recuerdo de sus amo-
res, ahogo los latidos del corazon y traid de dormirse ;
pero el sueno huyo6 de sus parpados. Una tras otra con-
t6 Jas horas de la noché'que daba el grave reld de San-

ta Margarita. A las doce parecile oir un suspiro cerca
de si.

""Es el viento que azota los arboles, creyo Emilia. ¥

era el viento de un ay que en alas de la brisa traia la

noche serena, despertando las flores que medio cerra~
das dormidn en sus flexibles tallos.
Vipatigada la doncella, durmidse al amanecer.

11.

La noche desaparecié con sus negras tocas; la bruma
fina y ligera rodaba sobre el verde césped; las veletas
de Santa Margarita giraban suavemente 4 impulsos
del céfiro blando; heria el sol con sus dorados rayos las
almenas del palacio, y mil voces argentinas elevaban
Jas campanas desde lo alto de las torres, anunciando la
venida del rey de los astrns, mieniras zumbaban lag
aﬂ;nﬁ%s* abejas sobre la flor cenicienta de los rome -
rales.

Unos van v otros vienen en la morada de Acuaviva.
Los eriados ‘atravesaban precipitadamente de camara
bn cimara : piafaban en el patio los caballos. ¥En el
dintel de la puerta entonaba una orquesta duleisima
diana. Cualquiera hubiese pensado que todos Jos habi-
tantes del palacio iban & casarse, segun 1o placenteros
que estabatl.

La novia aparecié palida como todas las novias en
dia tan solemne. Dionisio se dirigié hacia ella saludan-
dola econ amable sonrisa.

— El ramillete nupeial, querida mia, la dijo.

— El ramo, mi bien, contestd Emilid, se me ha olvi-
dado.

— Aqui le tienes. En el jardin de mi padre le recogi
yo anles que el sol viniera 4 marchitar lag flores.
i Quieres verle?

Dionisio llamo6, vy un paje vestido de blanca librea
presentd & la jéven ura caja de ébano con embutidos
de plafta.

— Abrela, repuso el novio, alargando una llave de
oro.

" Abrio el cofrecito la novia con femblorosa mano, y
en luzar del ramillete hallé solo tres flores : una pri-
mavera, una verénica y umna siempreviva, que en el
simhbolico dialecto de las flores significan esperansa, fi-
delidad y constante amor.

Emilia se sorprendié al pronto, mas al fin tomo 1as
flores vy cinoselas a la cintura.

Un hermoso caballo blanco, primorosamente enjae-
zado coa silla de terciopelo v mantilla de grana borda-
da en oro, se divisaba a lo lejos entre los arholes fronte-

| rizos al palacio. Sobre él cabalgaba un joven gallardo,

cuyo rostro ocultaba el ala del chambergo, fijos los 0jos
en la puerta principal de la casa de Acuaviva.

A poco rato plsose en marcha el cortejo nupeial des-
plezando régia pompa & lo largo de las riberas del rio.
Emilia no pudo veral jinete que los atisbaba. Cuando
el acompanamiento subia la ‘colini en que se levanla

= e — A =

N — — —— =——

modestamente 1la anticua ermita del desierto, oyo ga-
Jopar un caballo; pero temiendo encontrarse con Ri-
cardo, continud su camino sin atreverse 4 volver la
cabeza.

Entraron los novies en la iglesia de Santa Margarita,
precedidos de nobles amigos que se esparcian por las
anchurosas naves colgadas de soberbics tapices y al-
fombradas de rosas. Entonaron los coros alegres villan.
cicos, v el drgano secundindoles, ya sonaba tuerfe co-
mo el trueno, ya snavemente remedando el suspiro.
Al tiempo que el sacerdote se adelantd para bendecir
d los desposadog, Emilia volvi6 la vista hacia la nave
lateral.

— 2 Qué haces? le pregunto su mama. Es necesario
que no mires a nadie.

— &Quién es, repuso la hija, aquel joven vestido de
luto que estd de rodillas junto a la gegunda columna?

— A ninguno veo como no sea la estatna del condes-
table: pero atencion, que te toca responder.

— Emilia de Acuaviva, gaceptaispor espose a Dioni-
sio de Campoverde?

— 8i, respondié Emilia con tan débil acento, que
casi comprendio el sacerdote el sacrificio, y extendid
una ripida mirada héicia el pilar. EL joven i;ahia des-
aparecido.

— Me habré enganado, dijo para sf; mas luego se
apercibio de que en su cintura faltaba la primavera, la
flor de la esperanza.

111,

Fiesta deslumbradora : suenan los brindis por todas
partes : grandes jarrones de flores y frutas adornan las
mesas : eiervos y faisanes con doradas plumas circulan
en vajillas argentadas : chispea el licor en las copas;
todo es algazara y bienandanza. L

En una antiquisima copa esmaltada de V1VIsIMos co-
lores (ue figuraba el altar de Himeneo, llena de lachry-
ma Christi. brindavon los padres y los convidados des-
pues por la felicidad de Jos recien casados. Llego al
novio esta copa tradicional, quien se Ja ofrecio & su jo-
ven esposa, para que antes gustase de ella. Apenas puso
Erilia en el borde su rosada boca, quedd vacia la copa,
como si un bebedor invisible la hubiera antes apurado.
Trémula aparto loslabios, zqué vio en el fondo ? No se
sabe ; solo §i, que poniendo el dedo en la boca volviose
A los convidados con un gesto que decia: ¢Silencio,
nadie la mire.» st Al

— Nada mas que una gota para mi, exclamo Dionisio
en tono de tierna réplica. La beber¢ en otra copa vacia.

— Lanovia no tiene mas que una flor del ramo, gri=
t6 una voz entre la muchedumbre. ; \

Con efecto, de su cintura habia desaparecido la vero-
nica, la flor de la fidelidad.

V.

Vino la noche : abandonaron los huéspedes el come-
dor, v la perfumada esperma vertio su claridad en los
salones desde altos candelabros bronceados.

Dos pajes, altos como gigantes, inmoviles como rocas,
con una antorcha de encina en la diestra mano, levan-
taban los tapices de las puertas con la izquierda, mien-
{ras la orquesta con sus preludios invitaba a bailar.
Todos admiraban las gracias de Emilia, su vaporoso
traje, sus armoniosos movimientos, su talle nhﬁ_dleute_
4 1a ley del compés. A un pajaro semejaba, deslizando
el diminuto pié sobre mullida alfombra. Todos la ad-
miraban v la creian dichosa. Ella de tiempo en tiempo
con demasiada frecuencia, arrojaba furtivas miradas a
la puerta y & la mano del relé que en una caja de eba -
no movia un péndulo de oro. . _

El baile estaba en su apogeo. Nadie sino la novia, ¥
acaso el novio, se acordaban de que era cercana la me-
dia noche. Preludiaba la orquesta un wals. Tres caba-
lleros se adelantaron 4 pedir la mano de Kmilia.

— No puede ser, contesto sucesivamente ; con vos,
ni con vos, ni con vos, ni con nadie ; estoy comprome-
tida. : _

Miré al horario la desposada, nadie parecia. Los jo-
venes se retiraron. Soné la primera campanada de las -
doce : los ojos de Emilia se animaron con inusitada ex-
presion ; vaga y dulce sonrisa hroto en su boca : sotL=
risa v mirada no de mujer, sino de 4ngel que miraba
al cielo.

La novia se puso en baile. En vez de fatigarse, como
otraz, nuevas fuerzas encontraba al fin de cada vuelia.
Todas las parejas se pararon rendidas, y ella aun con=
tinuaba bailando; su vestido flotaba y descubria ui p:
elezantemente calzado con raso y hebillas de pedreria;
el aire se perfumaba cruzando por entre sus negros
cabellos; apenas tocaba al suelo en tiempos iguales
con el talon, y su cabeza inclinada hacia atras y sus
ojos entreabiertos revelaban un dulce éxtasis. :

Ninguno se afrevié 4 interrumpirla. El esposO 0170
una senal 4 la orquesta para que poco & poco fuese
apagando la voz de log instrumentos hasta Extin_g‘m!‘ﬁﬁ
completamente. Emilia volvio entonces 4 su asiento :
antes de sentarse hizo una profunda reverencia.

Habia bailado sin que nadie le ofreciese la malo al
Jevantarse del sillon, dando vueltas sola en armonioso
torbellino, €l brazo izquierdo extendido como SL estu-
viera apoyado en la espalda de un caballero invisible,
inclinando hacia ¢l ligeramente el cuerpo, la maro de-
recha tendida haciw adelante y como abandonada 4 la
dulee presion de otra mano amiga, asi cotmno la hija del
aire v de la fantasia pasa sin doblar los juncos de las
fagunnus,
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— ¢ Porqué has bailado sola, amor mio, habiéndote
invitado tantos cabalieros? la dijo Dionisio. |

— ;Sola! Pues qué, ;no he bailado eon aquel caba-
llero de ropilla negra y chambergo con plumas de igual
color?

— ¢ Donde esta que no le veo?

— ADhi bajo, junto al espejo. ;Si nos estd mirando!

— 5 extrano.., yo no le veo... nadie le ha visto.....
;Como se llama?

— §° llama Ricardo, contesté Emilia ruborizdndose.

— ¢Ricardo? ;Tua deliras!

-~ S1, Ricardo, mi amor, mi bien.:

— 1 Pero si Ricardo ha muerto!

— Ha muerto? jeomo? jeuando ?

— Ayer a media noche le encontraron cadaver unos
pescadores entre los arboles de la isla.

Emilia bajo la cabeza y vié que de su cinturon falta-
ba la siempreviva, la flor de la constancia.

— {Ah ! urmuré con una sonrisa convulsiva. {Ri-
cardo hia muertol... dejadme morir. ..

Y cayo espirante en brazos de Dionisio.
| B. pEL BARCO,

Lo gque ¢s poesia
POR DON ANTONIO DE TRUEBA.
(Conclusion.)

El veterano se apresurd a complacer 4 Ana. Aquel
dia de gloria en que treinta mil veteranos tranceses
rindieron sus armas a los piés de veinte mil reclutas
espanoles, hambrientos, desnudos y casi inermes, pero
inflamados por el santo amor de la patria y el recuerdo
de la traicion y la iniquidad que habian acompanado
a los invasores desde el Vidasoa al Manzanares, aquel
dia de gloria era pintado por el anciano con tan vivos
colores y tal entusiasmo, que nuesiro corazon latia vio-
lentamente y las lagrimas escaldaban nuestra mejilla
lo mismo que la del narrador.

— Ana, dije yo, ;j=e siente algo de ln que ahora sen-
timos, leyendo el libro que ha compuesto el bande-
rillero ?

— No, nada de esto se siente.

— Pues consiste en que en aquel libro no hay mas
que versas, v en io que cuenta ese anciano no hay mas
(ue poesia.

Poco despues fuimos todos & dar un paseo por la
huerta.

El mozo rubio se puso a cantar :

Te llaman la azulerita
Porque te gusla lo azul;
Por mas que lo azul te gusle,
Mas me gustas & mi .

— ;Canta bien ese muchacho!dije. ;Y es guapo chico!

— Ya [o sabe mi hija, contestéo Ana.

La muchacha se puso: coloradita como una rosa.

— jHola! jhola! Mariquita, con que todo eso tenemos?

— Vaya, replico Mariquita ahuecando la voz y po-
niéndose encendida como un clavel, jque cosas tienen
Vds!... _ P ‘

— ¢Con que noviecito ya ?

— {81 noviol...

— D1 que si lo es, exclamd Pepito agarrandose de
mis faldones y haciéndome burladero de las embesti-
das que le daba su hermana, llamandole picotero y
otras picardias por el estilo.

El gaterilla me hizo sena con la mano para que me
inelinase; me inecliné, y entonces me dijo al oido mi-
rando de reojo a ver si se acercaba su hermana :

— Mira, el otro dia fui con la Mariquita a la fuente y
encontramos al rubio que tenia un clavel en la boca.
.l rubio le dijo 4 la Mariquita : jbendita sea la madre
que te pario! y le tird el clavel. La Mariquita se puso
muy alegre, y despues que se marcho el rubio, besaba
el clavel, y tenia los ojos mojados. ;Sabes tQ que es eso?

Iba vo 4 contestur que todo aquello era poesia, pero
recorde que quien me lo preguntaba era Pepito y no
¢u madre, v contesté al oido del nino :
~ — Eso es que cuando los ninos cuentan lo que oyen
0 ven sin prezunfarselo nadie, viene un pajarito muy
fvo, y jpin! les da un picotazo muy fuerte en la len-
rua.

— (Anda, engafnioso! ;Ya no te quiero! dijo Pepito
muy enfadado dejando en libertad el faldon de mi le-
Vita parair a hacer presa en el vestido de su madre.
A pesar de que habia aparentado no dar crédito 4 lo
el picotazo, no debia tenerlas todas consigo, pues
desde aquel instante ealld como un muerto, y noté qle,
asl cumo quien no quiere, se tapaba la cara con las
faldas de su madre cada vez que nos hacia la rosca al-
gun pajaro. '

Recorrimos de un extremo a otro la huerta, que te-
nia honores de jardin, y estaba tan 'deliciosa como la
tarde, y disfrutamos entre otras cosas, de una magni-
fica serenata que nos dieron los pajaros.

listos artistas sabian muy bien que aguellas no eran
sus mejores horas deinspiracion, perodijeron : — ;Qué
demonche, hay que hacer de tripas corazon para ob-
sequiar a los forasteros! y cantaron que se las'pelaron.

En una colinita que se alzaba a un extremo de la
huerta, nos detuvimos silenciosos. El sol declinaba tras
de las lejanas lomas de Occidente, y sus Qlfimos y ama-
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rillenfos rayos baflaban de vaga y misteriosa luz la
campina. Alla a lo lejos se oian los cantares del labra-
dor que recogia sus aperos para tornar a la aldea, y
nos parecio que la apacible brisa de la tarde traia hasta
nosofros el toque de unas campanas mezclado con los
vagos rumores del monte v de la compina y el mur-
mullo dei Guadarrama, cuya corriente parecia callar
cuando la brisa no venia 4 acariciar nuestra frente.
Murmullos, perfumes, cantos de pajaros, el sol tocando
en el ocaso... todo esto sumia nuestro corazon en dul-
cisima melaneolia. |

Miré en mi derredor. Mariquita y los nifios habian
desaparecido, y solo estabux & mi lado Ana, entregada
a aquella especie de éxtasis que embargaba mis senti-
dos. Ignoro si mis ojos estaban htimedos, pero me pa-
recio descubrir una lagrima en los de Ana.

— jQué pensativa se ha quedado Vd.! dije & esta.

— jPues mira quién habla! me contesto haciendo un
esfuerzo para sonreir. |

— LEn qué plensa Vd?

— jin qué he de pensar! En mi marido, en mis hijos,
en mis padres que estén en' gloria, en mis hermanos,
en... en fin, en todas las personas que una quiere 0 ha
querido.

— .Y porqué piensa Vd. en ellas ahora con mas
ternura y mas amor que otras veces?

— Justamente eso le iba yo a4 preguntar a4 Vd. Se-
nor, ;qué sera esta dulce tristeza, estecarino, esta gana
de llorar que una siente cuando ge para a ver como el
sol se pone, v d escuchar todos esos ruidos confusos
que el vienlto trae al anochecer?

— Ana, ;quiere Vd. saber que es eso?

— ;Pues no he de querer?

— | ESo es poesial

— iBendita sea la poesia si es 10 que ya me voy fi-
gurando!

!

1V. /f,-

— jCalla! puessus hijos de Vd. se han despedido & la
francesa. T

— Lo que es los nifios se habran ido & casa v estaran
va durmiendo como cachorritos. No es extrano con lo
que esas criaturas bregan todo el santisimo dia, que
parece tienen azogue en el cuerpo.

— ;Pero y la Marujilla?

— ;,La Marujilla? Esano hay que preguntar adonde
ha ido : a hablar con el rubio, que se despepita por él.

Dimos algunos pusos mas, y encontramos a Luis y &
Pepito sobre un monton de oloroso heno dormidos
« ¢como cachorritos, » tranquilos, sonrosados, hermosos
como el sentimiento que reflejaron los 0jos de su ma-
dre cuando esta me dijo lanzandese a desahogar en
aquellos pedazos de sus entranas el sentimiento que
poco antes la habia yo ayudado a definir :

— Mire Vd., mire Vd. qué alhajasde hijos me ha dado

Dios! {Hiiiii! j benditos seais, que valels vosotros mas
pésetas que el rey de Espanal...
- Y Ana, chillando como una loca y comiéndose a be-
sos 4 sushijos, desperto 4 los gaterillas, que nos siguie-
ron restregandose los ojos con los punos y haciendo
pucheritos eon la boca. g |

En efecto, la Mariquita estaba hablando con el rubio,
y asi que notd que nos acercabamos, se dispuso'a cor-
tar el coloquio con un jqueé fastidio ! que no se escaps
4 mi oido. !

Iba ya anocheciendo, y mis 0jos no pudieron distin-
ewir lo que la Mariquita hizo al despedirse de su nmovio;
pero como a los ojos de las madres nada se escapa, Ana
me dijo al oido para que no lo oyesen los ninos :

— Mire Vd. qué condenada de chica : ha arrancado
un pensamiento de la mata que hay al pié de la tapia,
le ha dado un beso y se le ha echado alrublo. jHa visto
Vd. qué grandisima picara!

—Perdonele Vd. esa inocente fineza, en gracia del sen-
timiento que debe llenar el corazon de la pobre chica.

— Ya, pero eso es muyimal hecho; eso...

— Eso es poesia.

La Mariquita se reuni6 con nosotros, y todos nos di-
rigimos hacia la casa, : _ ‘

A la puerta de una de las inmediatas disputaban
dos hombres con tal calor, que nos temimos concluye-
sen por venira las manos. ‘

En luzar de subir al comedor por la escalerilla de
madera, salimos 4 la calle por la puerta dé la huerta
con objeto de unir nuestros esfuerzos a los de otras
personas que procuraban inutilmente aquietar a los
contendientes.

Apenas habiamos puesto el pié en la calle, tan, las
camipanas de la iglesia parroquial tocaron lenta y so-
lemnemente a la oracion. :

Todos los hombres, inclusoes los que disputaban, nos
descubrimos la cabeza; todos nos santiguamos y todos
opardamos silercio para pensar en Dios y en los seres
queridos, asi vivos como muertos.

Me parecit que muchos de los circunstantes llevaban
la mano a los ojos. %

Los que momentos antes disputaban sanudos, solo
se dirigieron algunas palabras'de reconciliacion, y se
separaron sin rencor en el alma, puesto que oi el nom-
bre de Dios en sus labios.

Ana se acerco 4 mi, llevando por segunda vez el pa- |

niuelo a los ojos, y me dijo en voz baja:

— Una pregunta, y si me contesta Vd. 1o que espero,
acabo de comprender Jo que es una cosa que toda la
vida he sentido y hasta hoy no lie gabido qué nonibre
darle. Esto que fodos hemos presenciado y esto que to-
dos hemos sentido, jqué es?

— Es poesia.

— {AhL! {lorepito, bendita sea la poesia, que viene 4
ser todo lo noble, todo lo hermoso, todo lo dulee, todo
lo tierno, todo lo santo que una siente en este mundo!

— 18i, Ana, si! exclamé estrechando la mano de
aquella mujer. Raddd 3

Y volviendo el pensamiento 4 ese inmenso firrago
de palabras, que eseritas forman renglones desiguales,
y habladas se pueden cantar, que toda la vida he es—
tado viendo en libros y periédicos, v oyendo en 'ban-
quetes y teatros, of & mi corazon que decia : !

—[Alras, impostores, que porque feneis mas 6 menos
paginas del Diccionario en la memoria v vuestro oido
distingue una frase de ocho silabas de una frase de
nueve, os dais el nombre de poetas! jAtras, los quella-
mais virgen sin mancilla 4 la ramera desverzonzada
haciendo asi que el mundo confunda a la virgen con
la ramera y 4 la ramera con la virgen ! jAtras, Los que
os llamais poetas y no sentis calor en el ¢orazon ni l4-
grimas en los 0jos, cuando un nino tirita de trio ¢ des-
fallece de hambre, 6 cuando el sol desciende al ocaso. ¢
cuando las campanas recuerdan 4 Dios v 4 los muertos
6 cuando glorifica 4 la patria el heroismo de sus hijos,
0 cuando la virtud resplandece en la vida fiﬁhl'ica 0 eﬁ
la vida del hogar! ; Atras, y dejad el nombre de poetas
a los que sienten asi, ya sepan expresarlo con caden-
ciosos versos O pulida prosa, 6 ya solo con rudag
balbucientes frases! ;Quién os ha dicho ;mezquinos!
que puede darse el augusto nombre de poeta al que
sabe combinar mas 6 menos habilmente cierto namero
de palabras? ; ()uien os ha dicho que tienen un mismo
nombre, Dios que crea un ser que piensa. y siente y
ejecuta, y el hombre que crea un autémata que ejecuta
Y no piensa nisiente ? =B o

Eslo decia mi corazon, y esto eseribo para vergiienza
de los banderilleros que componen versos, y ‘para glo-
ria de los que llevando en su seno la poesfa, caminan
noblemente con ella, aunque sientan fiio en el cuerpo
y en el alma, y se niegan a hacerla bailar sobre el lodo
de la calle, por mas que les griten desde los baleones -
— jHazla bailar, hazla bailar y te echaremes cuartos!

- =
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Renuncio a explicar lo que es poesia magéq’@gg
brios con que comence mi tarea hicieran ﬂ"sp"" ar‘otra
cosaa los que no conocian cuan débiles son mis fuerzas.

Esta visto que la teoria no es mifuerte. i

Escribo estas ultimas lineas en Villaviciosa, y siento
a los gaterillas acercarse & mi asidos de las faldas de
su madre, Dios quiera que no se les antoje averiguar
lo que tiene dentro este articulo! | |

— jHola! thola! me dice Ana, ;se trabaja?

— 81, aqui estoy devanandome los sesos a ver si puedo
explicar lo que es poesia.

— (Vaya sl podra Vd.! Que me lo pregunten 4 mi.
* —Es que hay mucha diferencia entre Ja practica y
la teoria. ot dac i

— Santo varon, dejese Vd. de teorias y ensefie con la
practica. LR ST TREY B

— Ya, pero como fengo que entenderme por escrito
con el coro de angelts quelee el Correo 'de'ld Moda. ..
- —1Eh, que no son Vds. para nada ! ; Tiéne Vd, mas
que eseribir de qué modo me ensend a mi!’

“— Ya esta escrito. SR

Nuevas operaciones de Gawvibaldi.

Garibaldi ha dejado la Sicilia para ir 4 operar en las
provineias de tierra firme juntamente con las tropas
que le precedieron, y todos los desembarcos han tenido
lugar sin que se haya opuesto a ellos sériamente la
marina napolitana. Lo opinion mas acreditada entre
los partidarios de la revolucion, es que las tropas de
tierra no haran una resistencia mas eficaz, si se excep-
tuan los regimientos extranjeros.

Garibaldi, antes de embarcarse, dirigi desde Mesina
la siguiente proclama al pueblo napolitano:

« La oposicion del extranjero, interesado en nuestro
decaimiento y en nuestras intestinas disensiones. ha
impedido que la Italia se constituyera. !

» Parece que la Providencia ha puesto yva término 4
nuestras desgracias.., La unanimidad de las provincias
Yy la victoria propicia en lodas partes 4 las armas de los
hijos de la libertad, son garantia de que los males de
esta patria del genio se acercan a su fin.

» Aun queda por dar un paso... No lo temo. Si se po-
nen en parangon los débiles medios que condujeron i
un punado de valientes hasta este estrecho con los enor-
mes recursos de que disponemos en el dia, cualquiera
puede juzgar de gue la empresa no es ya im posible.

_» Quisiera no obstante evitar entre italianos la efii-
sion de sangre, y este ‘es el objeto que me induce 4 di-
rigirme a vosotros, hijos del continente napolitano.

o Hg conocido que s0is ?HIEI’GEGE; (uisiera no EXpe-
;*;tlleumrlu todavia. Nuestra sangre la derramaﬂa‘nms
Juntos sobre los caddveres de los enemigos de la Italia
Hayalregud entre nosolros. ' *

» Aceptad, valientes, la mano que nuneca ha servido 4
ninguu tirano, pero que'se ha hécho eallosa’ en Servicio
del pt.tr;-__bla. 03 Iilfﬁp que constituyamos 4 Italia sin el
sacrificio de sus Lijos... Con 'vosotros quiero servirla Y
morir por ella. vasnT e

» Mesina 6 de agosto de 1860, — G. GARIBALDL. »
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i EL P. GARAZZI PREDICANDO LA INSURRECCION EN LA PLAZA DEI CROCIFIERI EN MESINA,
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DESEMBARCO ENJLA COSTA DE CALABRIA DE 250 HOMBRES MANDADOS POR LOS MAYCORES MISORL Y C ‘\Iﬁ.l;l Nl
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IGLESTIA DE SAN ESTEBAN; SEPULTURA DE 1.0S FRANCESES VICTIMAS DE LAS
VISPERAS SICILIANAS. ' ~

UNA POSADA EN EL FARO,
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Apenag desembareado, Garibaldi se apoderaba de
Reggio despues de un combate bastante renido, y las
tropas se refugiaban 4 la fortaleza. oy sabemos que
tambien esta fortaleza se rindid. Fuerzas considerables
dirigidas por Cosentz atravesaron el estrecho de Mesina,
y se asegura que la cifra total de los voluntarios proce-
dentes de la Sicilia forma en la Calabria un ejéreito de
20,000 hombres, que se aumentara necesariamente con
todos los voluntarios calabreses y log soldados reales
que al fin de cada eombate se pasan 4 las filas de .[in's
invasores. Un parte ha anunciado la defeccion de dos
brigadas napolitanas. T 4

Garibaldi comienza en la tierra firme, como princi-
pi6 en la Sicilia, por victorias; pero no sabemos cuél
serd la resistencia que le opondra el ejército napolitano
en el continente, El ministro de la Guerra general Pia-
nelli ha adoptade un sistema de defensa que consiste
en concentrar el grueso de sus {ropas en torno de Na-
poles, que considera como la clave de la posicion, y ha
ordenado igualmente la formacion de campos militares
en| Puzzuiesg en ;’ausilippu, en Portici y en Torre del
Greco. Esta medida tizne por objeto cubrir la capital y
hacer imposible un desembarco de garibaldinos en el
mismo golfo de Nipoles. Habian propuesto al rey que
ﬁasara a fijar su residencia en Gaeta, pero Francisco |l
‘habria declarado que no. abandonara su capital, y que
llegada la hora de rechazar al enemigo, sabra ponerse
al frente de sus fropas.

Mencionamos sin darles importancia estos prepara-
tivos de defensa y estas declaraciones de una resistencia
desesperada. Antes de la toma de Palermo se habia usa-
do el mismo lenguaje. Nos pintaban la evacuacion de
la capital de la Sicilia como un movimiento estratégico
sobre Mesina. Hoy el movimiento estratézico ha cun-
dido 4 las Calabrias, y si alguna cosa puede probar el
desérden que reina en Napoles vy la impotencia del ga-
binete napolitano para proteger al rey, es ese abando-
no de todo, v esa falta de tentativa formal para impe-
dir el desembarco en Calabria de los soldados de Gari-
baldi. Se habia hablado del valor de los defensores de
Mesina, esa clave del estrecho del Faro, de la vigilancia
de los eruceros napolitanos encargados de cuidar de las
costas, v 20,000 hombres han podido pasar de la Sici-
lia sobre el continente, sin que apenas las fragatas rea-
les hayan molestado a esas bareas cargadas de volunta-
rios que una simple bala de canon pmliga %ﬂhar a pique.

Tradiciones de Amdérica.
LA LEYENDA DE FINIMA.

L.

1Qué es el tiempo? ¢De donde viene? g A donde va?

Para Vagoniona no tuvo nunca medida, ni corrieron
granos de arena en la eterna clipsidra.

El Hacedor de todas las cosas disip6é a.su nacimiento
las sombras del baratro, y a sus ojos hizo la luz.

Y Vagoniona la amo tiernamente, y de ella nacio Fi-
nima.

Finima, que debia redimir el género humano.

Pero se creyo la mejor obra de la ereacion; abrigé en
el alma la ingratitud y la soberbia, y por eso Dios la
maldijo. .

Maldita y condenada & la peregrinacion infinita, era
la mas hermosa de las mujeres.

Dios le hizo el alma del fuego.

La pureza, del rocio de la manana; el cuerpo, del
perfume de las flores; los ojos, del brillo de las estre-
llas; la voz, del canto de las aves; ¢l eolor, del blanco
palido de los lirios. #

Finima, hija inmorfal de Vagoniona, padre de la raza
haitiana, estaba condenada & vivir en la tierra sin en-
vejecer nunca. . |

El invierno y el estio, la noche y el dia, eran indife-
rentes-a la sensibilidad de su cuerpo y de su alma.

En vano la destruccion devoraba a su alrededor fo-
das las cosas.

Ella no se ocupaba de la vida ni de la muerte; — su
primavera debia ser eterna, y como espiritus eternos
no piensan en el prineipio ni en el fin, Finima no fati-
gaba en vano su entendimiento.

Cuando pudiera dejar de ser, solo Vagoniona lo adi-
vinaba en la profunda ciencia; de la cabeza de Finima
debian brotar todas las ciencias. .

En su mano estaba el poder de paralizar, trasforman-
do la existencia de las cosas creadas, pero no podia dar
ni la vida ni la muerte.

Era inmortal, sin generacion de inmortales.

Estaba condenada por su hermosura celestial 4 ser
amada de todos sin poder amar nunca.

jPobre Finima !

Cincuenta generaciones, descendientes de Vagonio-
na, habian desaparecido de la superficie de Haili.

n las cuevas de Cazibaxaqua, durante el diluvio
que cubrio el mundo, despues del diluvio que dej6 aso-
lada la tierra, se encerraron los indios para salvarse de
la ira del Seror de la tierra y del cielo.

Los ultimos descendientes de Nacari, que debian con-
tinuar la familia de los hombres, desde entonces no
volvieron & salir de la oscuridad de las cuevas.

Tenian miedo del sol, porque todas las mujeres ha-
bian muerto, y solo quedaba Adonaya, la mejor de las
hijas del gran cacique Machokael,
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La raza haitiana estaba pendiente de un ligero hilo,
ue podia romperlo el mas leve soplo del viento de la
estruecion.

Adonaya no galia del recinto de Cazibaxaqua.

Los jefes de la tribu la contemplaban melancdlica,
viendo acabarse hora por hora la esperanza del linaje
amarillo,

Huacari lloraba sin consuelo: debia responder &4 Ma-
chokael de la generacion de los hombres, v 1os hom-
bres iran desapareciendo de la superficie de la fierra.

En aquellas profundas cvevas habia nacido un caci-
que llamado Fuey.

Su espiritu era taciturno.

Sus ajos dulees como la elaridad.

. Queria nn imposible, amaba a Finima, el 4ngel mal-
dito; y Adonaya amaba 4 Fuey... |

El cacique para la dulee virgen era amargo como la
retama ; ingrato como el jaquey. .. |

Finima, que podia traslormarse en el perfume de las
flores, en el cantico del ruisefior, en la luz del alba,
en la espuma de los mares, una noche, al salir la luna,
se durmio entre las sombras, y envuelta en nubes de
nacar y oro, fué a4 despertar a las orillas de Ornofay,
en la isla mas grande del archipiélago americano.

Fuey, que habia abandonado para siempre la oscu-
ridad misteriosa de las cuevas de Cazibaxaqua para
vivir a la luz ardiente del sol en las crestas erizadas
del Pani, la vié pasar entre nubes.

Al eterno manantial que forma el lago de la muerte,
residencia en otra edad del dios Biajiaxa, dirigiéo sus
pasos.

Metio las manos en el forrente y llamo al espiritu
grande,

Y el espiritu grande, que por donde guiera sopla y
se oye, sin saberse de dénde viene ni 4 donde va, es-
tremecio las aguas con sus alas vaporosas.

( como el gemido de un moribundo, repitio tres ve-
ces en el silencio de la oscurisima noche:

« T quieres luchar con el genio malo: cruza el mar
azul, v en Ornofay hallaras a Finima. »

£l cacique oyo aturdido la voz de la muerte. -

Bajo las crestas del Pani, y al despuniar la manana,
en su canoa se lanzo & navegar por las ondas salobres.

Dos dias remo sin descanso: jqué estrella tan bri-
Ilante le indicaba el camino durante las horas de la cla-
ridad v en medio de la tenebrosa noche!

Al tercer dia, la aurora, columpiandose enire nubes
de Opalo y oro, salpicando las flores de perlas, levanto
en el Jimite del horizonte al amoroeso padre de la luz,
y & esa hora, Fuey vio las playas de Ornotay, poco
tiempo despues pisO sus arenas y prineipid a cumplirse
la voluntad del grande espiritu,

Adonaya, con la ausencia de Fuey, estaba triste,
muy friste..... :

Con su tristeza, los arboles inclinaron mustias las
marchitas rajnas. La brisa no rizaba las aguas de los
arroyos; el vienio gemia con una pena tan misteriosa,
que el eco apenas se atrevia a llevar su lastinera pesa-
dumbre a la soledad de los mares. ‘

Los hombres de la raza vagoniona miraban llenos de
amargura a4 Adonaya, ofreciéndole el amor de sus al-
mas afligidas.

Pero la desconsolada virgen amabaaFuey,y el amor
de Fuey era la vida de la enamorada cacica, — treinta
noches apareci6 la luna rodeada de sangre, — los nu-
blados densisimos hicieron imposible la claridad del sol.

Los hombres de las cuevas de Cazibaxaqua lloraban
afligidos & los piés de Adonaya, que los miraba con la
postracion de la muerte; su pobre corazoil no podia
levantar las heridas alas. .

Al cielo llego el lamento de los indios de Haiti; Fini-
ma lo oy0 tambien en las riberas de Ornofay, donde
residia el sabio Aicorva.

Cerca del Canimar y frente la playa, donde desem-
bocan los rios que se sepultan en el mar, bajando la
cumbre dividida por la mano de Machokael, donde los
ojos del hombre se perdian en la llanura inmensa,
sembrada de corpulenfos arboles, tan antiguos como la
vida.

Brotaban arroyos crigtalinos ; por todas partes se di-
visaban bosques de flores, las mas bellas y olorosas de
la creacion.

Alll cantaban todas las aves del cielo: alli descollaba
la palma, el dulce tamarindo, el morado caimito, el
verde aguacate, el mamey amarillo, el mango de todos
colores, y la tierra era una alfombra de hojas aroma-
ticas, Alli las margenes de los rios eran de lirios, el ca-
lor del sol suave, porque la brisa lo refresca con amo-
rosos hesos. _

En aquel paraiso, la claridad de la luna se dormia
entre arboles espesos de una altura extraordinaria y
con una tristeza indecible.

En ese valle tan espléndido y magnifico, Finima ha-
bia tendido su cendal de virgen inmortal, y en e! tron-
co hueco de una ceiba que llegaba a las nubes, con sus
propias manos levanté su morada bajo una verde ma-
dreselva sembrada de flores.

Alli habitaba la virgen desnuda, como Vagoniona a
la luz del sol v de la lunay al resplandor timido de las
estrellas.

Y como habia recibido de su padre el don de frasmu-
dar la naturaleza de las cosas creadas, lo que tocaba
su mano delicada 6 miraban sus lindisimos ojos, que-
daba herido de su poder magico y condenado al encan-
tamiento eterno.

Y por eso Finima, que era buena, jamas fijaba con
amor los ojos, ni habia tenido odio ni compasion de

| nadie, ni se acercaba a anima viviente,
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Era la hija maldita de Vagoniona, padre de los hom-
bres: y maldita del Senor Dios, estaba condenada al
desamor en la soledad eterna como los veyes de la tierra,
La virgen, en su grandeza de espiritu inmortal, habia
inclinado la frente y cumplia resignada la voluntad de
Dios. =

Ay del desgraciado &4 quien hubiera sonreido amo-
rosamente!

Fuey, loco de amor, la habia seguido 4 las riberas de
Ornolay.

Pero el cacique no encontraba & la virgen.

El desgraciado, llorando de dia y de noche, la bus-
caba por los espesos bosques y las vastas llanuras; por
lag cumbres y las, encrucijadas inaccesibles.

esesperado de ne encontrarla, ahogandose de calor,
se melio en las inmensas cuevas situadas entre los dos
rios, que van a confundir sus aguas en la gran concha
que prinecipia en la desembocadura del Canimar, cuyas
orillas cubiertas de flores son la admiracion de los na-
cldos. . |

En esas cuevas, donde Dios habia sembrado todas las
maravillas de la naturaleza para asombro de la inteli-
geneia creadora.

Las estalactitas trasparentes formaban innumerables
Y magnificas estancias.

Cien bdvedas blancas como la nieve, sostenidas por
pilastrerias siméiricas y fantasticas deleitaban los ojes,

Largos corredores incrustados de oro y azul, condu-
cian & lugares profundos y de increible magnificencia,
a donde la luz del sol iluminaba, penetrando por agu-
jeros hLiechos por la filtracion en multitud de siglos, y
donde la sombra vivia desde el principio del mundo, y
donde la luz, curiosa de contemplar fantes misterios,
descendia del cielo & banarse en corrienles de nieve que
con tremendo ruido, en hirvientes remolines, se sepul-
taban en las entranas de la tierra.

En unos lugares sofocaba el calor incipiente ; en olros
el frio estremecia los huesos.

Al interior de aquellos subterrineos no llego el an-
gel del diluvio; en ellos habia sobrevivido a la ruina
de la humana especie Aicorea, y en ellos, abrasado per
los rayos del sol, extenuado de fatiga, habia entrado el
afligido Fuey.

Se habia quedado dormido & la orilla del torrente
que nace y se derrumba resonando como la voz de la
eternidad por aquellas soledades infinitas, cuando sin-
ti6 sebre el pecho la presion de una mano delicada.

Al abrir los ojos vié 4 Finima sentada misieriosa-
mente a su lado. La virgen apoyaba la cabeza sobre su
mano izquierda, recordando con tristeza los primeros
dias de su vida.

Fuey la contemplé enternecido; iba 4 hablarle; pero
la virgen bajé timidamente los ojos, que los cubrian
de sombra sus larguisimas pestanas, y como un relam-
pago desaparecio de su presencia.

Fuey quiso seguirla; corrid tras ella como un loco
por. las profundidades ; & gritos la llamo en el sepulcral
silencio.

Nadie respondi¢ a sus lamentos,

El cacique salié 4 la luz de la luna por los montes,
por las orillas de los rios, y en ningun lugar encontra-
ba & la virgen.

BuscAndola amanecié el sol; parecia un volcan de
rubies rodeado de oro.

El cielo estaba azul. — Los pajaros cantaban alegres
v los arroyos corrian salpicando las flores matutinas;
Ja brisa columpiaba el ramaje verde de las palmasy
llagrumas, y todo saludaba mistericsamente el ama-
necer. — Todo sonrveia, todo... vy el cacique Fuey no
levantaba los ojos del suelo para bendecir aquel cua-
dro solemne de grandeza y de armonia. |

Los que estdn afligidos tienen la cabeza como loS
sauces, inclinados siempregobre la tierra para dar som -
bra 4 los sepuleros, melancoliaa la soledad, y hastio al
ezoismo de los necios... "

Sin esperanza, el cacique subia la gran montana que
dominaba el valle, donde acababa de morir el gran Al-
coroa. Fuey tuvo sed; llegé 4 la margen de un ar-
royo cristalino, bebié sus aguas y sinti6 calor en el
corazon, y al tender por la llanura sus cjos nublados,
vi6 que 4 surededor la tierra estaba sembrada de nar-
dos, lirios y azucenas, acabadas de abrir al aura celes-
tial de la manana.,

Arrancé de su rama un lirio y oy6 un jay!que le
traspaso de angustia el corazon: el cacique admirado
lo dejo caer sobre la tierra, y fijando la vista en aquel
mar interminable de flores, en un sombrio de madre-
selvas y aquinaldos, vid a Iinima que cogia en las ori-
llas de un arroyo morados romerillos.

— {No huyas, amor mio de mi alma! le dijo tem-
blando de que su voz espantara a la virgen.

Finima lo mird melancoélica. _

— Desgraciado, le respondid, ti no ves que el cielo
va a casligarte,

Y la virgen, con sus romerillos, llegé al lado del ca-
cique que le tendio las manos suplicantes.

I

Finima desnuda; hermosa como el cielo azul cubier=
to de estrellas; con sus pechos redondos, morbidos, co=
mo grupo de nubes; con sus cabellos sueltos al blando
viento; coronada de flores olorosas, se detuvo delante
del cacique,

Del cacique, que arrebatado por la locura inmensa
del amor, le dijo tiernisimamente:



! e T SN, S S SS——

DEL CORREO DE ULTRAMAL.

175

« Hija de Vagoniona, si me amas, dngel hermoso,
dame esas 10re8q s o me amas licka

» Hija de Vagoniona, i me amas, lirio del alma mia,
mirame contus ojos de palorwa,

» Hija de Vagoniona, estrella azul en la noche de mi
vida, sl me amas, besame con el besoide tu hoca para
que de amor se Ea‘tremezman mis entranas. »

La wvirgen, sin desplezar sus labios se acerco al caci-
que, lo, miro ¢como &t la muerte le rompiera las alas del
espirili, W con profunda, tristeza le dip, banado en l4-
grimas, un ramo de romerillos morados. |

El cacigue cogié turbado las apacibles flores, que se
Je cayeron de las manos.,

Las levanto de la tierra
selew intiun, | i) baviig ting da |

« Finima, necesito para atarlas uno de tus cabellos,»
le dijo turbado el indio. o] , ey

« Fuey, exclamo la virgen abriendo los ojos, donde el
miedo asomaba nublando de palidez el semblante: no
ves que Yagoniona va 4 castigarte desde el ciclo. »

« Kinima, volvi 4 deeir el indio, dame uno de. tus

cabellos para atar estas flores y guardarias toda la yida
al calor de mi corazon, aungque Vagoniona me condene
al fuego eterno. »

« T lo quieres, » respondio la virgen inundados los

[

ojos de lagrimas; y con sus manos, como ramos de li-

v de nuevo volvieron 4 caér-

rios abiertos al amanecer, se arranco de las sienes unes |

cabellos como hebras sutilisimas de oro: con ellos alo
los morados romerillos, v besindolos con el heso de su
boca, se, log dio al, enamorado indio, que conmovido de
agradecimiento beso las flores y aspiré su aroma, y, al
estrecharlas contra su corazon, como si se le acabase

la vida, di6, un suspiro, exclamando moribundo: yu-

mury, ywmury , cayendo sobre la tierra para convertirse
en ruisenon y tender al aire sus ligeras alas. . ..., |,
Finima al verlo convertido en rpigenor lloré mucho,
A gritos pidig a;su padre Vagoniona latrasmudagion
de Fuey & su antigua existencia... pero debia cumplir-
se el destino.

Finima no podia amar cosa creada : hahia desobede-

cido & su padre Vagoniona, y en pena la trasmudacion
de Fuey debia durar hasta el fin de los sigles.

La raza de los nacidos llegaba & su ultimo 1nstante,
y parecia imposible que ningun ser humano viniera a
Ornofay a salvar a Fuey de su encantamiento.

LLa virgen desconsolada, con sus manos temblorosas,
colgd.el ramo de romerillos atado eon sus cabellos en-
cantadores en el tronco de la ceiba, a cuyo pie habia
caido el desgraciado Fuey, y apoyada en el comenzo

' bl AMEL L] [ : HATAE S
Ornofay era el paraiso donde Vagoniona habia dis—
puesto la regeneracion de la raza de los hombres. .
Adonaya puso el pié en sus blancagarenas; y la mar
deshizo contra las rocas la frigil canoa,

La india fuéinfernandose poco 4 poco en la playa
desierta y luego en la verdisima llanura. . |

pQue silencio! (@ué voz de eternidad tan elocuente!

Adonaya tuvo sed; los cocoteros dejaron caer A sus
pies el trasparente licor de sus allisimas cabezas encer-
rado en sus vasos de ¢hano.

Tuvo hambre; las guanabanas, los caimitos, 10s man-
g0s y los mameyes inclinaron sus ramas cargadas de
sus dulces y arowmaticos frutos.

Quiso entregarse al descansco, los mirabolanos y las
ceibas cubrieron la tierra de sus chopos blaneos, mas
linos que plumas de aves ligeras.

Al quinto dia de divagar por Ornofay. la virzen llegd
4 Canimar, '

1 Qué orillas tan apacibles! | Qué guirnaldas de fiores
entretejian los darboles corpulentos: como cristal eran
trasparentes sus apacibles ondas! |

A nado las paso la india, y continuando el camino,
cruzo dosrios, subio & la cumbre, bajo al valle y entro
por fin en las sagradas cuevas, mansion en otros dias
del sablo Aicoroa. |

El silencio reinaba en la mansion misteriosa de] caci-
que, admirador de las cosas futuras, que habia sobreyi-
vido al diluvio para conservar a los hombres todas las
ciencias inventadas y sabidas. |

A la entrada de la gran cueva estaba sentado su cuer-

- po rodeado de perlas y granos purizimos,de, oro,

- 14
Aicoroa era el filtimo varon santo de la raza amarilla
descendiente de Machokael, A
Adonaya oro al lado del cadiver. |
La luna se enyvolvio entre negrisimos celajes.
}:__as_;gstmliaa recogian sw vivida luz, -
a, brisa no agits ?JEL lag hojas de  los drholes, y: todo
en la tenebrosa oscuridad repetia, solemnemente el
nombre bendito de Dios, que en todas partes es el mis-
mo, Senor del cielo y de la tierra, v uel cuerpo y del
alma de los vivientes.
_ aﬁdnnaya 1no podia mas ni con la tristeza ni con la
vida.
Alz06 los ojos a su padre Vagoniona, y sintio en el al-
ma un dolor como de herida de flecha.
Con las mancs cruzadas queria darie alivio al cora=-
zon apretandolo violentamente ; pero el infeliz, hecho

~ pedazos, queria salir del pecho.

4 llorar su pena; con muchas lagrimas rego Finima |

las raices de aquel arbol antiguo como la creacion.
Asi pasaron los dias; asl los meses y los anos ; deses-
perada la virgen de que el sol no consolara su pena, se
ocultd en la oscuridad de las cuevas, v a la claridad de
la luna salia & correr las montanas 6 a banarse en las
tragparentes ondas del Canimar para volver siempre a
sentarse meditabunda en el rincon de la oscura cueva,

Cansada de pesadumbre, Adonaya se sento al pié de
una ceiba tan antigua como el mundo.

Desde sus ramas, cinco veces canto el ruisenor; la
luna seguia envuelta entre oscuras nubes, v la india,
llenos los ojos de lagrimas, ge quedo adormida,. -,

El ruisenor volvio & cantar: su gorgeo era una me-
lodia interminable de dolor y de tristeza. "

Canto la sétima vez, y del espeso bosque se levanto

- una vision vaporoesa, como sombra de iujer, desnuda

donde por la primera vez puso la mano sobre el corazon

del encantado Fuey.

Con la tristeza de su amargura vivia la virgen oyendo
el eantoanisterioso del ruisenor.

En Haiti, laraza de los hombres desconsolada y en- |

ferma habia desaparecido de la tierra, — la muerte se
sentaba tranguila en las orillas del Pani, pronta a ten-
der las alas a la region eferna.

Solo Adﬂnaa?ﬂ;miia .
bres, y era el Gltimo hilo que podia romper el espiritu
de la muerte, y por eso los ojos del angel del sepulcro
i@ paseaban torbos é intranquilos por la superficie de la

1OTRRS i it Sale et

Adonaya se preparaba 4 morir en su inquieta amar-
gura, la desconsolada india subié como Fuey 4 la cum-
bre del Pani: ir’npuls_aﬂtia.pﬂr un poder sobrenatural, se
lanzé al fondo del lago sagrado. |

Buscaba en la muerte la vida; pero al caer en las
aguas tuvo gran dolor.en la freate ; perdio el sentido, y
cuando volvi6 en £1, desperto en el fondo en una eueva
azul tachonada de estrelias brillantes. En la entrada se
sentaba un anciano tan viejo como el mundo.

La ba_i;ha le caia rizada sobre las membrudas manos,
donde apoyaba la cabeza venerable. b

« Adonaya, le dijo, cuando la asombrada india pudo
con los ojos del espiritu comprender su grasn origen : yo
soy Vagoniona, padre del linaje de los hombres; esla es
la puerta de la eternidad; por ella entran los espiritus
que han cumplido bien su mision sobre la tierra; tu
hora no ha sonado todavia; cuando vuelvas & ver la
luz, eruza el mar, llega 4 Ornofay y dirige tus pasos
a donde oigas el canto del ruisenor; y cuando el gielo
azul se cubra de nubes y no brillen las estrellas, duer-
me bajo la ceiba mas corpulenta que miren tus 0jos,
Y aguarda alli & que se cumpla el destino.

» Del amor de tu corazon debe renager la raza de los
haitianes. Adonaya, bendecida del Senor, vé a Or-
nofay. » . .. . w |

Adonaya desde el fondo del lago, como ligero pez,
salié 4 la superficie y se senté pensativa y asombrada
en la orilla del Pani sobre la negra piedra.

Hasta la venida de la luz hizo oracion, y cuando el
S0l brillé en el horizonte, en su ligera canea, empi-
nando los remos atravesé el mar, ¥ empujada por los
vientos llego & Ornofay. |

i Qué de palmas guardaban aquella orilla feliz! ; Qué

e flores coronaban las cumbres! jCuantos pajaros ar-
monizaban la soledad misteriosa de las llanuras!

 Qué aromas perfumaban el airel,..

1Qué frescura esparcian en alas de la brisa los claros
torrentes!

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte

yia: sobrevivido al linaje de los hom- |

v blanea como un lirio y rodeada de periume y de dis-
co.azul, amarillento y rosado, del arco iris.

Era Finima, hija de la luz, coronada de curias y de
hojas de jagueime, que se adelantaba silenciosa. |

Le senalaba el camino la mano invisible de Vago-
niona, debia cumplirse la voluntad de Dios, y la raza

el

de los hombres salvarse de la ruina iotal para vivir |

hasta la consumacion de Jos giglos. |
Adonaya dormia; en su frente brillaba un punto
azul del color de las estrellas, v sobre su cabeza estaba
el ramo de romerillos, encantado misteriosamente eon
los cabellos de Finima, que habia convertido en ruise-
nor al desgraciado Fuey. 3
Y que asi debia permanecer hasta el Gltimo dia del
mundo, sila mano de una mujer, rompiendo los cabe-
llos, no quebrantaba el encantamienfo, . L da 16
Finima llegé hermosa como un angel delante de la
infeliz Adonaya; la vio palida como flor de tamarindo
y moribunda como alma que se acerca al limite de la
vida, y tuvo ecmpasion... ar REhAL
Y aungue condenada a no ser madre, ni poder amar
a nadie en la tierra, sintié un dolor que le aividia de
angustia el alma. | | TR :
La pobre virgen niiro con odio, luego con celos, v al
fin, como era grande é inmortal, con dulce piedad : se

- acercaba la hora del destino. _. i)
Adonaya quiso abrir los 0jos. Ensu profundo sueno

el dedo de Vagoniona rompia ¢l velo del pasado, disi-
pando las sombras impenetrables del porvenir, .

Y cuando contemplaba asombrada aquel cuadro ex-
traordinario, Vagoniona le dijo con acenfto profundo:.

« Desata, esas ilores que estan sobre tu cabeza, para
que la raza amarilla no se acube nunca. Tuya es la
eternidad. » _

Adonaya, dormida aun, tendi6 las manes para eoger
el ramo de romerillos, suspendido en el tronco de la
ceiba, | | \rn gskid

Pero Finima se lo arranco de las manos para esire-
charlo. convulsiva contra su. corazon; y Iuientras o
abrasaba con besos amorosisimoes, Adonaya tendia vio-
lentamente las manos, rompid dos cabelios de ¥Finima
que las ataban, y las moradas flores, marchitas por el
soplo del tiempo cayeron deshechas sobre la tierra.

Entonees ceso el cantodolorido y melaneolico del rui-
senor.

La luna rompi6 los celajes oscuros, v grande y bri-
llante como escudo de plata llend los ambitos de la
Creacion. :

Finima, herida del rayo, dio un agudo grito, y cayd
sin sentido al lado de Adonaya. _

De la superficie de la tierra se levanto entonces una

—
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xliqba (J}jﬂxf.-de_tdﬁq; 'cie s cenlro, trasparente como cla-
ridad del relampago, salio Fuey. |
Fuey, que anegado en ligrimas no osaba levantar la
cabeza delante de Adonaya. et v dy
Pero la india abrio los ojos, v laca de amor v de ale-
gria searrojo ®on la velocidad de una paloma que bus-
ca su nido, al cuello del cacique. Clutud
Lntonees resplandecio sobre la frente de Finima la
estrellade la manana. | 10 e
Y se levant( de la tierra ; y poniendo la n’i‘ill&.;a Te-
gzlhadsnhre la cabeza de Fuey, le dijo con amorosa EEE',‘I'-
NOER e dsiiaa
«Has dormido diez afios encantado en el amni:ﬁﬁi’pm
de mi corazon; mis cabellos te han aprisionadolargo
tiewipo. Vagoniona quiere que mi I‘ﬂZH.iﬂmﬁI‘tﬁL (s~
aparezca del mundo para que no escalen el cielo, ni
conozean el camino de la eternidad los hijos de la muer-
te y de la vida, {5 . A
Camplase su voluntad. Mi martirio es Ia redencion
de la raza de Haiti. YT RV =
. Adonaya es la escogida : que ella te.adore tanto como
la diesa Finima, hija inmortal de VagZoniona.» .,
Y poniendo sobre la cabeza de Ic@s-ahiiuites IT Yni?f[t

¥t )| S¢ 08¢ e
guirnalda, que adornaba su trente, tendiendo las ajas
ﬂlﬂ[.‘TEI’[.h desaparecio entre la palida claridad de la tran-
quila ling, - o o corenditos oo alisraacon
Adonaya 'y Fuey smprendldns se aiarazamn anorosi-
Ellﬂﬂment&. Vil I i Ladeats B4 -t . ,:, IF,_ ; 11.’.‘1.[.1]“{“!-
La noche recogio su manto;de oscuridad prﬂi’ unda.
Por ; P
nunP 40

41310108

| l.aﬂjnaﬁ na el sol alumbré la tierra.
.o b desde entonces, aquel lugar risueno vy, misterigso
E.E;_Bai'ﬁﬁjnﬂﬂlilﬁﬂﬂ Yumuri,Las cuevas done ﬂ%ﬁiﬁa i C-
ruagr Adonaya, cuevas del Yumuri;,y, las orillas del

londe estuvo encantado Fuey,. Yrd'gﬂ}’ Jpor, | iﬁ?i—
mera vez se 0y 0 el canto del ruisenor; rio de \T

rio
. Tio. 111,
Esta es la iradicion de Finima, hija ﬁé fa il.%n?'de
Vagpmﬂuq, padre de los hombres.
Diepe 15 de agosto de 1860.

JosE GUELL Y RENTE.

La fabricacion de sombreroes de paja

EN LA SELVA NEGRA.

La fabricacion de sombreros de paja es Ia mas anti-
gua de las industrias de la Selva Negra. El ¢entro de
esta fabricacion se halla en Triberg, pueblecillo situa-
do en lo alto de una montana, al que se llega por el
valle del Kinsich. Dos hileras de cagitas rusticas for-
man la calle Mayor, que se termina 4 un extremo por
una cascada que se despena ¢n nueve saltos sucesivos
por medio de rocas v de abetos. En estos tiltimos tiem-
Fu_a_ se ha importado la fabricacion de los jipijapas y de
s sombreros de paja de ltalia. En un principio solo se
hacian los sombrergs que gastan los aldeanos del pais;
unos de paja pintaday charolados, y otros de paja mate

¥ guarnecidos de horlas encarnadas para las joyenes, vy
negras para las mujeres casadas; dos larzas trenzas de
cabellos ﬁ!;lel.'%’eg por detras de la caheza de las aldea-
nas, y su corping bordado de oro asi como su, yestido
recogido sobre las caderas dan.4 este traje 'f"ii,t}i_i | OTi-
ginalidad. Los hombres conservan fambien g} 1;,;5.1‘.;.; del

siglo XVII, pero comienza & desaparecer el calzon cor-
to. La especulacion se introduce en. lag ,cdhli;ﬁ:’:iﬁ*h% de
estos aldeanos, y de aqui & poco, tiempo, quiza habra
manufacturas en el pais. En el dia solo se encuentran
las casitas rusticas con techumbre.de paja, cuya sala
haja estd convertida en taller, La paja entra alli prepa-
rada, y sale trasformada. en sombreros que se llevan
los traficantes para despacharlos en los grandes merca-
dos y en las ferias de sombreros de paja. Kstas iltimas
son muy importantes; se hacen en ellas grandes nego-
cios, al mismo tiempo que acuden de todos los puntos
del pais los aldeanos E{wn.renqvar sus sombreros. .

La fabricacion se divide en cuatro partes: la prepa-
racion de la paja, el tejido, la reunion de las listas te -
Jidas por medio de costuras, y el charelado, de los som-
breros. La paja mejor es la del trigo. El cultivo,de esta
baja exige un cuidado especial. Se siembra el trigo en
colinas expuestas al Mediodia, y le arraucan de la tier-
ra antes de que baya llegado 4 su completa madurez,
;éhg;u el grano debe fener ya una consistencia le-
. Se tiene cuidado de quebrar 1& paja encima del Glti-
mo nudillo, y se extiende durante algunas semanas en
el suelo para que se seque. Para blanquear la paja la
someten simultaneamente @ la acelon del sol y del ro-
€10, La,operacion mas dificil es la del azuframiento,
pues, un descuido puede produeir en la paja manchas
negras que es imposible hacer. desaparecer, Esta opera-
clon se hiace en una caja, en la cual ponen azufre y un
braserillo lleno de carbon. Finalmente, abren las pajas
con un instrumento gparnecido de hojas y armado ha-
t,]};q,ﬁlil_ extremidad de una punta que se ‘introduce en
d paja. @ Laplile

Las mujeres confeccionan el 'EE]‘Edn, operacion que
hacen a las puertas de las casas, en los campos, y aun
guardando ganado. Las listas tejidas pasan entonces por
un laminacor, y luego se entregan a las mujeres mas
habiles que las reunen y las dan la forma que les pi-
den. Reina una gran actividad en estos talieres; la can-
tidad de sombreros vendida anualmente es muy impor-
tante, y por esto el pais se halla en un estado muy flo-
reciente, G, J.
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TALLER DE FARRICACION DE LOS SOMBREROS DE PAJA EN TRIBERG (Wurtemberg).
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LA FERIA DE LOS SOMBREROS DE PAJA.
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